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PAR ERNEXT CAPENDU

PREMIERE PARTIE
LE CHAT DU BOXRI

|

LE TIMONIER

—Le chat ?

—Oiis qu'est le chat ?

—Eh ! Fignolet ! moussaillon ! Le chat ! ameéne le chat!

— Mais je ne Fai pas, maitre Nordeét.

— Améne File-en-Vrae, que jo te dis!

—Puisque jo vous répite que je Pai cherché duns tous les
coins et recoins de Ju cule, des batteries, du faux-pont et de
la soute aux voiles : pas plus de File-en-Vryac que daus wmon
€cubier.

—Passe-moi ce bout de garcette qui se promene la sous la
drisse du grand foc.

L'enfant obéit, tout en rechignant de la fagon la plus signi-
ficative ; il se baissa et ramassu lo long des bastingages un
bout de grelin qu'il apporta au maitre wvee une expression de
physionomie des plus piteuses. Le vieux marin fit pusser sa
chique de la joue gauche dans In joue droite, et sa pipe du
coin droit daus le coin gauche de lu bouche, double évolution
que les matelots, et surtout les mousses, considéraient comme
le symptome le moius &quivoque d’une colére préte 2 delater ;
puis il prit gravement le bout de corde que lui présentait 1'en-
fant, et lui en fuisant tournover rapidement l'extrémité de-
vant le nez:

—Lo chat ? répéta-t-il simplement.

Le mousse se recula en levant Pavant-bras comme pour pa-
rer ; son visage détwit empourpré, ses yeux langaient des
éclairs.

—Puisque j'at pus vu File-en-Vrac! dit-il avec une sourde
impatience.

—TFignolet ? reprit le maitre, sans cesser su pantomime ex-
pressive, en ta qualité de moussuillon des woussaillous, c¢’est
toi qu'es chargé de la garde du chat du bord ; ¢’est moi qui
t'ai amateloté avec File-en-Vrac, et quand on est amatelotd
avee quelqu’un, c’est & la vie & la mort !... Or done, quoi qu'il
est devenu ton 1watelot? Tu dois le suvoir! Si tu ne réponds
pas, ce bout de garcette et tes épaules, ¢a va faire la nopee
ensemble !

—Mais! maitre Nordét, cria le mousse avee une grimace
piteuse, je vous jure que...

—Fignolet, interrompit le vieu€' maitre, ouvee vn pou le
pertuis de Uentendement. AujoSid’hui le chut du bord est in-
trouvable, et Z’hier z'au soir, Ver fuisunt ma ronde le second
quart de nuit piqué, j’ai reniflé comme qui dirait une odeur
de gibelotte prés de lu soute aux voiles ! Et t'avais passé deux
quarts duns Ja soute aux voiles, Fignolet!

Ce nom propre, placé a In fin du discours, fut formuls d’une
voix si tonnante que le mousse frissonna.

—Maitre ! balbutiu-t-il.

Lo bout de garcette, tournoyant plus rupide, fendit l'uir
avec des sifllements aigus ; Figuolet courba le dos.

—Hors lo petit foc! commanda tout & coup une voix so-
nore ; borde et hisy; les huniers!

—En haut, les g biers ! commanda aussitot une autre voix.

Nordét jeta ie tout de corde qu'il faisait tournoyer, et, sai-
sissant un gros sifllet d’argent accroché d Y'une des bouton-

enieres de sa chenise de laine, il lo porta vivement & ses lévres
un son modulé retentit.

Toute la bordée do quurt s'etait précipitée; en un clin d’eil
la, manceuvre fut exécutée et le navire, offrant plus de toile &
Ja brise du sud-ouest, s'inclina coquettemment en doublant son

allure. Son taille-mer fonduit un flot d’écume et son sillngo
décrivait au loin une longue ligne dany laquelle voltigeaient,
cutnime des feuilles séches dans un tourbillon de vent, des ban-
des d’aleyons aux ailes noires et nu ventro blunc.

La corvette cournit bon bord, détachant nettement sa voi-
lure blunche sur le fond empourpré du ciel ; pus une voile, pus
un point n'appuraissait & 1'horizon. La terre devait 8tre pro-
che, mais elle n'avait pus encore dtd signalde. La Brdle-Grecrede
semblait se presser conune un cheval qui rentre ot sent P'deu-
rie.
A Tarritre du navire, Poflicier do quart se promeneit de co
pus régulier du marin qui est contraint de so procurer lo plus
d’exercice possible dans P'espace le plus resserré. Cet othicier
était un jeune homme de vingt-cinq & trente ans au pius,
au teint halé, aux cheveux blonds, & la physionomie fort
belle, & la démarche dégagée. 1) portait cet uniforme de fun-
taisic adopté par les ofticiers corsaires de I'époque et qui va-
rinit suivant la position do fortune du navire. Or, sans doute
la Brole-Guenle avait de belles parts de prises dans sa cardne,
car le jeunc ofticier était richement costumé. Son pantalon
dtait du drap lerplus fin ; sa veste, soigneusement bordée au
collet et aux parements; une magnifique pitce de soierie in-
dienne lui serrait Ja taille, et dans cette ceinture, d’un vérita-
ble luxe oriental, étuit passés une paire de pistolets aux cros-
sed ornées de pierreries et d'incrustationss d’or ot d’argent et
un poignard & lame longue et droite dont la gaine de velours
ronge se terminait par une perle d'une grosseur extraordinaire.

Ce costume, un peu théfitral, s’harmonisait merveilleuse-
ment avec ln physionomie de celui qui le portait et donnait
un cachet doriginalité & Pénergique beauté de son méilo visage.

Le jeune officier se rapprocha du bastingage de tribord, ap-
puya ses deux coudes sur le plat-bord, ot braguus sa lorgnette
dans la direction du nord-est. Il demeura ainsi plusieurs mi-
nutes dans une immobilité compléte ; puis il se dressa et fit
rentrer un dans 'nutre les tubes de cuivre de Yinstrument
avec un mouvement d'impatience.

—Pas encore ! murmura-t-il.

—La mer est trop claire, mon lieutenunt, et la lame trop
longue, dit une voix. Quand nous approcherons de terre, I
vague deviendrn courte et houleuse ct vous ne verrez pas i
deux brasses de profondeur.

Lo jeune ofticier se retourna ; un matelot & la physionomic
intelligente et triste était derritre lui, une main appuyée sur
ln barre du gouvernail, Pautre posée nonchalament sur sa
hanche. Co matelot, qui pouvait avoir & pen prés I'ige de son
chef, était de taille moyenne et admirablement proportionnée

Le lieutenant, aprés Pavoir regaidé un moment, secoua
Jdoucement lu tdte.

—Ces indications de terre dont tu parles, dit-il, sont excel-
lentes tout nutre part que sur les cOtes de Bretagne. Iei ln
mer est toujours profonde, car les falaises s’enfoncent a pic
dans les flots.

—Cela est exuct pour tout le reste de lu Bretague, mais
pas pour la purtic oul nous nous trouvons en ce moment, mon
lieutenant. Veuillez wm’excuser si je me permets d'insister ;
maig, & la hauteur de I'ile de Sein, vous verrez que mesremar-
ques sont justes.

Cette phrase fut prononcde avec un ton parfait de politesse,
qui contrastait étrangement uvec 16 costumne tant soit pea dé-
labré du timounier. Sans doute le lieutenant était habitué a
ces manitres extraordinaires du matelot, sar il n'en purut
nullement frappd. Se rapprochant de la barre en croisant ses
mains derritre son dos :

—Es-tu bien certain de ce que tu dis, Kernoié? demanda-t-
il sans paraitre attacher uno grande importance & sa question

—Parfaitement certain, mon lieatepant. D'ailleurs les faits
parlent d’eux-mémes. La pointe du Bec du-Raz at I'ile de Sein
sont reliées ensemble par un véritable labyrinthe de passes
dangereuses et d’effroyables écueils. De Pautre coté de lile
ces écueils se prolongent & plus de quatre lieues en 1oer, et ils
sont si nombreux, si serrés, que, méme par les temps les plus
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cilimes, lo flot est toujours agite, Entin, mon ligy
vous vorrez ln lnme courto et secho, ot In
transparenco, vous pourrez vous attendre
torre, mais pas avant,

Un silenco suivit ces paroles prononedes d'une voix douce
ot agréablement timbrée. Lo lioutenant regardu encore le ma-
telot, mais lo regaed avait quelque choso do pénétrang ey, de
mont investigateur,

—Tu connais done bien cotto partie des cotes do Franco?
dit-il,

—Moi? tit le matolot on détourmant la této ot o affectant
subitemont un ajr niais et inditfsront, Oh! men lioutonant,
jo conmais les cotes do Bretagne comme tous les matelots les
connaissent.

—Je ne te parlo pes des cOtes do Bretagno
cOtes de cetto partie de Ia Bretagne, c'sst-d-dirg du littoral
qui s'étend do ln pointe du Raz au Conquet.

Et lo jeune officier formula cette phrase en soulignant,
pour ainsi dire, tous les mots, Le timonior rapprocha ses hoirg
sourcils, son front so plissa et un tuage passa sur sn physio-
lomie qui prit une oxpression sauvage,

" —Jo ne comprends pas, dit.il.

Et, faisant un prs do cOté, il maintint Iy barre dea deux
mains, paraissant concentrer toute son attention sur In marche
de la corvette,

Le lieutenant tonait son regard claiv rive
so rapprocha encore de lui, et, lui posant la

tenant, quand
ner notre ot sans
& voir signuler In

; je te parlo des

sur le matelot ; il
main sur Pépaule

—Iernoé, reprit-il d’une voix douce, no veux-tu donc pas
enfin me comprendye ¢ :
Le matelot ne répondit: pas,

—Notre voyago touche & son

nous franchirons ln passo du goulet de Brest, poursuivit le ljoy-

5 tu as été
moi en tuant les Anglais qui me menagaient. ..J'gj
contracté envers toi uno dette de reconnaissance, pourquoi vou-
loir n’empacher d’acquittor cette dette ?

—J'ai fait pour vous ce que tout autre eilt fait, dit Kernoi
avee un doux sourire ; ce que vous eussiez fait vous-mame pour
tout autre, monsiour Delbroy ; car vous étes brave et bon ma-
rin. No parlons donc plus de cela.

—3i fait ! parlons-en, car I'heure est venue d’en parler, Ker-
nee ! Ecoute, en débarquant, je venx chercler un commande-
ment et jespire lo trouver. Veux-tu que je te présente ay
commandant pour me remplacer & bord de la Brale-Queule 7
Veux-tu de sinple matelot devenir tout & coup second de lg
corvette 7 Crochetout Y consentira, jo t'en donne ma parole,
Est-ce dit 1. jo luj parlerai,

Kernoé se retourna vivement,.

—Non, non ! dit-il,

—Tu ne vaux Pas que je parle ¢

—Je vous en prie |

I1'y avait dansg Pexpression de cette réponse une tello éner.
Ate que l'officier en parut vivement impressionné. Un silence
plus long que lo Premier suivit cette cet échange de paroles,
puis, Delbroy, se penchant encoro vers lo matelot, veprit :

—Lo hasard m'a rendy dépositaire d’une partie de tes secrets,
alors que, blessé on me défendant et couché dans mon cadre,
tu délirais, ot soug Pempire de la fitvre tu was révélé des. ..
—Jo délirais ! interrompit brusquement Kernoe, co que Jai
t no doit donc avoir uucune signification,
~Peut-gtre... Majs cependant comment expliquer qu’un
llomme de vo.ro valeur, qu’un homme instruit et bLjen élové

i i corsaire et s'obs.
quand dix fois oc-

di

—Lloutenant-, interrompit respectuecusoment Kemoe, Jje vous
demande pardon, mais nous approchons de terre, et j'ai besoin
dv concentrer touto mon attention pour bien gouverner le pa.
rre,

Dolbroy
tdto :

—Jo vous demande pardon, jo n'insisterq; plus.

Puis changeant do ton brusquement

—Timonier ! reprit il, (g cetto voix bre
A dominer e bruit du vent, ln brise frasehi
quarl !

Kernoi obéit et Iy corvotte,
rapide sous l'effort de [a brise.
" Le lieutenant avait repris sa

80 redressa lentoment of inclinant légéremont 1o

ve ot fermo hubitude
t i laisso arviver d'un
plongeant do P'avant, fily, plus
promonade et son regard inter.
rogeait avidement Phorizon 4 tribord. Comme il passait devant
lo timonier toujours occups & maintenir sa barre,
80 détourna un momont pour venir euvelopper le matelot tout
absorbé dans son important travail, Delbroy poussa un soupir
ot continua sn promenade,

—La vérité luj est-olle ¢chappée dans son délj
til en so mordant les levres, ou bien les paroles qu'il débitait
Nétaient elles pas lo résultat d’un songe 1...Cette femme dont
il parlait .. cette ferme do la Bretagno. .. cot homme qu’il
nommait son pére...tout cely, est-il vrail...Si ¢%était vrai, cette
femme, ce seruit celle que...non, non, ce nest pas possible!, .,
Bt cependant il parlait de In baie do Douarnenez, du Camaret,

re, murmura-

ot quand je linterrogeais la...tout & Pheure. ..
Delbroy réfléchit un moment. Il s'arréta, langa autour de

lui un regard rapide pour inspecter I'état du navire

ot repre-
nant sa marche

—Je donnernis dix
prit-il. Oh ! il me faut
faut !

ans de ma vie pour savoir la vérité ! re.
trouver un moyen de In connaitre, il le

II

SEC COMME NORDRY,

Le dernier quart de Jour était piqué,
do remplucer les tribordajs 3 Ia garde du navire, Kernog le ti-
monier avait ¢t relevé de son poste et M. Delbroy, lo second
de Ia Brale-Gueule, apres avoir donné le point A M., Hervey,
lo lieutenant en Prewmier, qui prenait le quart & son tour, était
descendu auprés du commandag.it.

D’ordinaire le second d’un navire
premier quart de jour, celui de quatre heures du matin 3 huit
heures, le quart dy lavage, de Yastiquage, du branle-bas géné-
ral de propreté ; mais depuis le dernier combat soutenu par ln
Brale-Gueule deux officiers uyant dté tués, 'état-major s'écait

les babordaisg venaient

prend invariablement lo

nérale dans le service.

C’était uno jolie corvotte que la Brale-Gueule, du plus fin

modéle qui edtt jamajs occupé les chantiers de Lorient. On de-
vinait, au premier coup d'wil, quelle devait étre la supériorits
de sa marche. Elle portait fidrement ses dix-huit canons, dont
les gueules renacantes so détachaient en noir sur sa ceinture
rouge, et elle s’inclinait gracieuse pour glisser sur leg vagues,
bondissant sur Ja Plaine humide comme un jeune chevai sur
un champ de course,
Quoique née sur un chantier braton, Ia, Brale-Guenle avait
pour armateur un riche Bordelais, et, quoiquoe sa coque efit été
parée par des maing royalistes, elle portait fisrement & sa corne
le pavillon républicain, Par un singulier hasard, en effet, tous
les ouvriérs qui avaient travaillédla construction de In, corvette
étaient devenus chouans, ennemis acharnés de la République,
Quand le navire était encore sur cale, il portait lIe nom de la
Notre-Dame d'duray. Son constructeur, royaliste g'il en fut,
avait eu la pensée de créer un navire pour l'offrir & In cause
pour laquelle il s’tait dévoue, C’était en 1793. La fameuso
aflaire de Quiberon, si tristement célébre, survenue en 1796,
avait achevé do ruiner le constructeur et de lo jeter dang la
causo des blancs, I1 ¢tait parti un soir, abandonnant ses chan-
tiers et emmenant avec ju; tous ses ouvriers pour aller re-
Joindre dans les genéts lcs bandes de Bois-Hardy.

La nouvelle corvette vennit précisément d’atro achevée.
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Lancée quelques jours auparavant, olle attendait sn miture.
Les sculpteurs étaient en train d’orl..r son couronnement et su
poulaine alors que lo chef des travaux avait quitté Lorient. Le
jour mémo qui précéda le départ du constructeur et doses ou-
vriers, on était occupé A sculpter, par un surcroit de luxe, le
nom de la corvette sur son arviere. L'urtiste ouvrier en étair
& A de d'Aurny, quand il avait appris Ja disparition du cons-
tructeur roynliste, juste au moment olt lestroupes wipublicnines
entraient en ville. Il avait aussitot abandonnéle ;tnntior pour
n’y plus revenir.

La corvette saisie comme bien d’émigré (les chonuns étaut
considérés comme tels ) fut mise en vente au profit de I'Iitat.
Un armateur de Bordeaux, chaud patriote, I'ncheta. I avait
achevé de Paménager et de la méter, puis il avait cherché nn
homme intelligent et hardi. Cet homme trouvé, un équipage
fut engagé, ct la corvette devint I'un de ces formidubles cor-
saires qui ont fait la gloire de notre mavine de 17954 1814
Seulement, au licu de s'appeler Notre-Dame d'Auvray, elle se
nommn la Bridle-Gueule. Le nom A demi tracé, Notre-Dame
d’A..., placé & Parritre, fut néanmoins laissé, car, étant sculpte
en plein dans le couronnement, il edt fallu pour Ienlever se
livrer & des travaux importants.

La corvette, nménagdée, armdée, équipée avee soin, alla croiser
sur les cOtes d’Espagne. Ses premitres campagnes furent si
heureuses quo le capitaine corsaire, confiant dans son équipage,
résolut de Jutter d’'audace et de bonheur dans Pocéun Indien
avee les Dutertre, les Surcouf, les La Cousinerie, les Marcof,
ces terreurs de la marine anglaise, ces grandes gloires de notre

avillon.

Lo Bride-Giueale se montra digne de ses émules.  Durnnt
toute I'année 1798 et la premitre moitié de Pannde 1799, elle
tint la mer sans presque atterrir. Ses prises dépassaient ies
plus folles espérances : son armateur nageait dans ln joie,
quand un dernier combat, plus meurtrier que les autres, vint
causer & la corvette des avaries telles qwil fallut relicher &
I'Ile de France.

Le gouverneur de lile, le général Malartie, avait des dépe-
ches de la plus haute importance & faire parvenir A Paris, et
il n'avait pas un seul navire de guerre 4 sa disposition : Sur-
couf était en mer, Dutertre malade des suites d’une blessure ;
lo général gouverneur s'adressa an commandant de ln  Brele-
Gueule eb le chargea de porter ses dépdches en France. Cetto
nouvelle fut accueillic avec une joie fréndtique par I'équipage
qui, aprés une navigation de prés de deux ans, entremélée de
tempites ct de combats acharnés, n’était pas faché d’avoir V'pi-
mable perspective de quelques mois de repos sur la terre natale
et Ia facilité 'y gaspiller follement les parts de prise gagnées
au prix du sang. .

La Brale-Gueule réparde, on mit done & lu voile, le cap sur
France. Jamais départ ne s'accomplit dans des circonstances
meilleures. La pensée de revoir enfin cette patrie adorde dont
on était séparé depuis st longtemps, d'y rentrer riche, heurcux
et glorieux, de retrouver des parents, des amis, auxquels on
apportait fortune et honneur, était pour I'équipage un sujet
d’nllégresse perpétuelle.

On ofit dit que le ciel et voulu, lui aussi, contribuer a cette
joie. La Brile-Gueule, aprés la traversiée Ia plus heureuse, at-
teignit la hauteur du cap Ortégal par une brise excellento et
une mer superbe. La corvette courait droit sur Pembouchure
de la Gironde, et bientdt ses vigies allaient signaler Ja terre,
cette terre de France dont la vue allait faire battre tous les
ceeurs, lorsqu’eut Jieu brusquement 'une de ces sautes de vent
si communes dans le golfe de Gascogne.

Le brise jusqualors favorable devint subitement contraire,
Jo temps changea, une tempéte éclata et la Brale-Gueule dut
fair devant le vent qui la poussait vers le nord.

La temptts avait duré quatre jours. Le cinquitme, le soleil
s'était levé radieux, la mor g'était calmée et du vent impétucux
avait succédé une bonne brise régulidre. En pointant ses cartes,
le commandant avait reconnu qu’il devait étre & la hauteur
du Finistre. I1 résolut d’atterrir & Brest, quitte & faire préve-

nir de 1a son armateur do Bordeaux. lies mesures prises en
conséquence, ln Britle-Guernde avait wis le cap sur Poxtréme
pointe de la vieillo torre armoricaine. A mesure que la journde
avangait. la brise avait faibli ; puis, a 'heuro ot le soleil com-
menco & déeroitre, In brise avait fraichi de nouveau,

C'est co jour-li précisément que nous posons le pied & hord
do o Brile-Gueule, c'est-d-dire duns les premiers jours de no-
vembre 1799, on pour micux dire de brumaive de 'an VII[ de
la République fraugnise. #

Le quart pris, lesordres donnés et requs, In route waintenue,
I'éyuipage s'ctait groupé A I'avant, entre le beaupré et le mft
de misaine. La manauvre exécutée, les matelots nvaient pris
leur place, les uns couchés nu pied du cabostan, d’rutres ap-
puyés contre les caronades, tous fumant, chiquant, se prélassant
sur les planches grattées du pont, avec la béatitude de Tures
voluptueurement étendus sur un soyeux sofa. ,

Nordét, le second maitre, un vieux deln cule, suivant I'ex-
pression consacrée, était & cheval sur Vaxtrémité du beauprd,
toujours sa chique sous la joue droite et sa pipe dans lo coin
gauche de la bouche : ce qui, pour tous ceux qui le connais-
saient. (et Dieu sait si Nordét était conny, depuis quarante ans
qu'il naviguait ! ) continuait & signifier : tempéte. .

Chaque fois, que, dans des circonstances importantes, on
apercevait le vieux maftre, les matelots avaient coutume de
se dire entre cux :

—Eh ! vieux, comment que Nordét gouverne sa chique et
sa pipe ?

Si on répondait : « Chique & bbord ot pipe & tribord,”
c'est-d-dire chique & gauche et pipe & droite, cela voulait dire:
Le vieut maitre est de bonne humeur, il sera indulgent, on
pourra s'amuser, fliner sur les enfléchures et faire des niches
au maitre-coq, comme, par exemple, de ic maintenir les pieds
en Pair et la téte en bas, jusqu'd tant qu'il éternue, ce qui est
une distraction que ne peuvent apprécier ceux qui no l'ont
pas goltde, -

Mais si & la question on répondait : “ Chique & tribord,
pipe & babord,” alors il fallait filer proprement son écoute et
ne pas bourlinguer quand le sifflet de Nordét avait retenti, car
il arrivait instantanément au bourlingueur un coup de pied
encourageant qui I'nidait puissamment & gravir les enfléchures,
ou un coup de poing qui lui épargnait Ia peine de faire lui-
méme un effort pour se baisser quend il s’agissuit du grattage
du pont.

Nordét, dans son enfance, s'était nommé Pierrot, nais il y
avait si longtemps que personne ne s'en souvenait, lui moins
que tout autre ! Tout jeuno encore, moussaillon, il avait ¢té
surnommé Nordét parce qu'il était trés-maigre.

D’abord et pour comprendre le motif qui avait dicté ce sur-
nom pour cause de maigreur, il faut savoir que dans le langage
des matelots, les points cardinaux (& Pexception du nord) se
désignent d’une fagon peu intelligible pour tout homme n’étant
pas du métier. On ne dit ni est, ni ouest, ni sud, mais bien é
ou ét, oud, sur, ce qui donne pour la dénomination des points
mixtes, des mots tels que ceux-ci : siroud pour sud-ouest,
noroud pour nord-ouest, suré pour sud-est, nordet pour nord-
est, etc. Maintenant il existe encore dansle langage coloré
des matelots trois proverbes dont on fait une nerpétuelle ap-
plication. Ces trois preverbes qui ont le vent pour sujet sont:
brutal comme mistral, mouillé comme suroud at sec comme
nordst. i

Or, Pierrot était maigre et naturellement sce, ce qui, sui-
vant le proverbe, le faisant ressembler & nordet, Jui en avait
valu 1o nom. En grandissant, le matelot avait semblé prendre
A thche de justifier ce nom, car sa maigreur avait augmenté
dans des proportions telles qu'il était devenu plus sec quune
feuille de parchemin.

Second maitre & bord de la Brils-Gueule, estimé de ses
chefs et aimé de ses inférieurs, Nordét était une espiee d’ora-
cle qu'écoutait favorablement I'équipage. A force de s'enquérir
de la fagon dont Nordét gouvernait sa pipe ot sa chique, cette
pipe et cette chique avaient fini par devenir le barombtre in-
faillible de P'état moral des matolots.
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Chique & babord, pipe 4 tribord, tout lo monde était

cioux sans trop savoir pourquoi.
Or, co jour-la,
heaupté, la chique était telloment & tribord qu'ello mennqait
d’atteindre l'oreillo droite, tandis que loreille gauche était
chaufféo vigourcusement par le fourncau de In pipe. Aussi,
comme tous los fronts, étaient soucieux, conume pas uno plai.
santerie n'était hasarddo, comme les wmanceus res s'exécutnient,
comme les mousses surtout filnient vivement, et comme lo
pauvrs Fignolot, rappelé par un geste impérieux do son chef,
demeurait immobile, debout, au milieu des matelots !
Clevt quo In fameuse question du chat venait d'dtre remise
sur le tapis, question grave, importante s'il en fut, car pour
les marirx il n'en est pas, parini les plus facheuy présages, de
pis que la niort subite ou Ia disparition inexplicable du chat
du bord. Aux youx des hommes de mer, l'un do ces événe-
inents est l'annonce certaine d'une catastrophe que le navire
ne suurait éviter.
Naturellement In Briile-t:ueule, depuis qu'olle avait pris In
mer, avait son chat, comme tout navire a son chat. Ce chiit
intelligent ot quadorait Péquipago se nomrrait File-en-Vrac,
co qui signifio courir en désordonné, nom que justifiaient par-
faitement los allures vives ot saccadées de I'animal, Or ce chat,
qui avait fait toutes les campagnes, que chacun aimait et
eavessait, co chat que Pon rencontrait partout, pour lequel les
matolots se privaient de fricassées de rats, leur mets favori ;
cependant ce chat, en faveur duquel on poussait la aéndrosité
lusqu’a so défaire méme des bouts de chandelle recueillis dans
les chambres des officicrs, ce chat avait subitement disparu !
La veille, comme la tempéte poussait son dernior mugissement,
on avait apergu File-en-Vrac ronflant dans le carrd des offi-
ciers ; depuis cot instant, personne ne l'avait rovy, C'était cet
¢vénement oxtrémement grave qui faisait gouverner & tribord
In chique de Nordet, qui jetait un nuage sur la joio des mate-
lots et qui paraissait placer le mousse Fignolet dans une posi-
tion ditlicile.

~Or done, disait lo vieux maitre, depuis cing jours que Je
vent nous drossait et qu'on ne savait pus quand la brise adon-
nerait, les rations étaient moins belles, Lo commandant savait
ce quil faisait. Il n’y avait plus beaucoup de vivres & bord,
puisqu’on croyait atterrir A In pointe d’Arenchon ou & Ja Trem-
hlade, ot c’était pas 'heure do la bombance. Fignolet ci-présent
¢st sur son bec comme un requin, chacun n'en ignore...

—C’est pas moi qui ai mangé le chat ! s'éerin lo mousse.

—Tonnerro! vociféra Nordet, faut pourtant savoir In vérité !
Largue In chose en grand, moussaillon, ou je t'armure au bloc
comme un gueux de pirate !

—C’est pas moi | cest pas moi ! criait’ Fignolet avec des
Accents d'une sonorité inqualifiable.

—Alors, olis qu'est le chat ¢ reprenait le maitre qui avait
saisi le mousse par une oreille et le secouait avec une rudesse
témoignant plus en faveur de la force dos attaches cartilagi-
neuses de I'organe que de la mansuétude du vieux matelot.

—Je ne sais pas, hurlit Fignolet.

—Taut que tu saches !

—Le chat 7 le chat ? répétaient les matelots.

—Mais jo ne sais pas ! beuglait Fignolet avec des intona-
tions impossibles & qualifier.

—Le chat 7 le chat § répétaient les matelots avec une ani-
mation croissante.

—S'il 2 mangé le chat, cria une voix,
tour do garcette des deux bords :
aux événements !

Fignolet so prit & trembler de tous ses membres.

III
FILE-EN-VRAC,

faut lui faire faire un
c’est la seule fagon de parer

Cormme tous les équipages corsairas, celui de Ja Brale-Gueule

ol le vieux maitre se tenait & choval sur lo

gaiet | ln Coto (on nommait ainsi tous les matolots membres d’une
Joyeux. Chique & tribord, pipo & bfibord, chacun devenait sou-

certaine nssociation, sorte de franc-magonnerio maritime, dont
Ia loi premitro était trois anndes do navigation authentiques
dans l'océan indien) ; les Frores la Cote étaient pour la plupart
des gens de sac ot do corde, préts & tout, aptes 4 tout, déter-
minds A tout, La plupart, il faut étre juste, se battaient bien
plutot par amour des combats que par amour de l'or, Les parts
du prise permottaient, il est vrai, de ces joyeuses bombances
auxquolles les marins no savent pas résister, mais & c6té do
part de prise, il y avait part de gloire, ot, quand il s'agissait de
riposter bravement au fou ('un bitiment do guerre, bien qu'il
Wy efit rion A gagner & la lutte, les hard®s corsaires sentaient
s'accroitre lour intrépidite.

Crochetout, le commandant de la Brile-Gueule, avait su
choisir, parmi les Fréres la Cote de I'Tle de France, et son
¢quipage avait une réputation Jjustoment méritée qui faisait
frisonner de julousie ses colldgues.

Ce rudo métier, ou la mort vous apparait chaquo jour sous
des aspects différents, finit, on lo comprend, par développer
d’une fagon extraordinaire insensibilitd de ces hommes inces.
sainmnent aux prises avec les dangers de tous genres et de
toutes sortes. Aussi, en s’entendant menacor d’un tour de gar-
cette des deux bords, le mousse avait-il pali, car il savait ses
compagnons parfaitement capables d’exécuter leur menace.

Roprenant ses crig, il Jurait ses grands dieux qu'il ignorait
ce qu'était devenu File-en-Vrac, mais les réclamations géné.
rales étoufluient sa voix,

—Le chat ? le chat 7 hurlait-on.
—Le veild ! dit une voix.

Chacun se retourna ; un matelot
Vécoutille. Il tonait & la main, par la peau du cou, un abo-
minable chat au poil rougeitre. Ce matelot, ¢’était Kernoe.
Il S'wvanga vers ses camarades et il Jjeta le chat aux pieds
do Nordet. La malheureuse bate demeura immobile, le corps
roide, P'eeil vitreux. .

Le vieux maitre, 1ichant Fignolet, s’était baissé vivement
et avait saisi le chat.

—DMort ! dit-il d’une voix lente. Filo-en-Vrac est mort !
Bonne chanee a largué 'écoute ¢

Tous les matelots so regarderent 5 une expression de décou-
ragement so reflétait sur toutes les physionomies.

—De quoi qu'il est mort, le chat 7 demanda un gabier. _
—-I1 s’est empoisonné, répondit Kernoé. Je I'ai trouvé dans
lo fond do Ia cabine du docteur. Il parait que la soute aux
drogues ¢était demeurde ouverte et File-on-Vrac aura pris les
pilules pour des bonbons.

—Lo chat du bord est mort ! disaient les matelots,

—Vous voyez bien que je I'ai pas mangé ! murmurait Figno-
let avec orgueil,
Nordét retira sa
brisa sur le pont.
—Tonnerre ! s'écria-t-il, jo donnerais toutes mes parts de
prises pour que le chat du bord ne soit pas mort !

Laction du vieux maitre avait &té si inattendue, que les
natelots demeurérent muets de surprise. Chacun connaissait
Yespéce de véndration, de culte méme, que Nordét professait
pour ses pipes. Le vieux corsaire avait, au reste, une habi-
tude qui attachait & chacune d’elles un souvenir presque his-
torique. Norddt, au premier coup de canon échangé avec un
havire ennemi, prensit aussitdt une pipe entidrement neuve.
Tant que durait la Iutte, i} fumait cette pipe ; puis il conti-
nuait & g'en servir jusqu'au Jjour ol un nouveau combat gen-
gageant, il en choisissait uns nouvelle. Sur Yancienne, il collait
un numéro correspondant & une note tracée sur un livret, et
qui indiquait le combat représents par la pipe.

Or, comme Norddt avait cette habitude depuis qu'il était
matelot, et quil s%était battu souvent, il possédait une magni-
fique collection de pipes qui formait la légende de ses cam-
pagaes. Chacun savait cels, chacun comprenait la vénération
du vieux maitre pour ses pipes ; aussi, en lui voyant bri.

Ot est le chat {

fpparaissait sortant par

pipe de sa bouche et avec geste violent la

¢tait composé d’une foule d'éléments hétdroclitos, Tos Frires

ser brutalement Yun de ces objets qui lui étaient si chers, la
stupéfaction fut-elle générale et profonde, .
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Un matelot, qui ¢tait on train d’examiner le cadavre du
chat, s'avanca vivement, et ramasssant les débris de In pipe :

— Fallait mienx me la douner, dit-il avee regret.

—Eh bien ! qu'y a-t-il donuc 1 qu'avez-vous tous ! Pourquoi
cet niv de désolation 7 demanda’une voix hréve.

Chacun se retourna respectucusement. M, Delbroy était 14,
les mauins derritre lo dos, interrogeant du vegard les hommes
qui paraissaient hdsiter & lui répondre. Do Parritre o il
venait d'apparaitre, il avait vemarqué extrémo émotion qui
gétait mavifestée parmi Péquipage, il avait vu lo geste de
Nordet, et, désireux de connaitre la cause de cette ¢motion
extraordinaire, il 8'¢tfit avancd vivement sans étre vu.

—Qu’y a-t-il done ¥ répétat-il,

—1Ily a, mon licutenant, répondit Norddt en désignant le
cadavre de File-en-Vrac, il y a que le chat du bord est wort !

Lloflicier haussa les épaules.

—Quoi ! dit-l, est-ce donc un vieux matelot comme toi qui
attache de V'importance & un semblable événement. Le chat
est mort ! Eh bien | crois-tu donc que la mort d’un chat puisse
influer sur le sort d'un navire 7

—Je crois ce que je crois, mon licutenant, dit Nordét en
sccounnt la téte. I'ailleurs, et sans vous offenser, nos péres
w'étaient pas plus mauvais marins ni plus bétes que 1.ous...
Or ils croyaient au chat du hord, eux. Pourquoi que nous n’y
croirions pas 7 Jamais, au grand jamais, il n’y a eu exemple
qu'un navire, apres avoir perdu son chat, soit arrivé 4 bon
port !

- —Tais-toi et viens ici ! dit vivement Poficier.

Le vicux maitre obéit. IL'oflicier Femmena a arridre :

—Je te défends de propager de pareils bruits qui ne sont
bons qu'a décourager un déquipage ! dit Delbroy d’une voix
rude. D'ailleurs, ce que tu dis est stupide ! Comment peux-tu
expliquer cela ¢

—Dame! it Nordet, comment que vous expliquez les sautes
de vent, vous, mon licutenant ? Et ce qui se passe daus le
soleil, hein 7 qui est-ce qui a relevé ce point-la ? Sion ne se
connait pas en soleil, pourquoi qu'on se connaftrait en chat 7...

—Terre! cria une voix tombant du haut de la grande hune.

—Vive ln France ! critrent les matelots en saluant le sol
de la patrie.

Tous s'étaient précipités sur les bastingages, sur les enflé-
chures, pour wieux examiner lhorizon. Au loin, éclairé par
les rayons rougehtres du soleil qui s'enfongait & I'occident, ap-
paraissait une ligne bleuétre qui semblait un point de démar-
cation entre le ciel et Veau. Cette ligne bleuitre, c’était la
chaine de falaises qui fortifie les cOtes de la Bretagne.

—Dans quelques heures nous entrerons & Brest ! dit Yofki
cier en frappant sur 'épaule du vieux maftre ; tu vois bien,
Nordét, que la mort de ton chat ne signifie rien.

Lie vieux maitre secoua la téte sans répondre et s'éloigna
pour regagner son poste & I'avant.

—N'’empéche ! murmuratil tandis que toutes les voix
saluaient joyeugement la vue de la clte, jamais, au grand
jamais, il n'y a’eu exemple qu'un navire, aprés avoir perdu son
chat, soit arrivé & bon port. J’en suis pour ce que je dis.

v
TERRE

Terre !... Il faut non-seulement avoir longuement navigué,
mais il faut encore avoir subi toutes les privations, toutes les
mistres d'une navigation pénible, pour comprendre tout ce
que renferme de joic, de consolation, de promesses, ce cri qui
tombe du haut d’une barre de perroquet. Terre !... c'est Ia
fin de toutes les douleurs ct le commencement de tous les
plaisirs, c'est le repos aprés le truvail ; c'est 'abondance aprés
le labeur.

Mais si en temps de paix ce simple cri : Terre | renferme en
lui toutes ces sensations profondes, que dire dé ce cri en temps
de guerre, alors qu'au lieu de tomber du haut de la miture

LA BIBLIOTHEQUE A CINQ

d’un bitiment marchand, il est envoyé de vigie en vigie jus-

qu'au fond des batteries d’un navire de guerre ? Terre, c'est
alors In réulisation de tous les réves ; cest le prix Ju sang
versd, In récompense du courage et des fatigues ; c'est ln dis.
tribution des parts de prise ; c'est lo triomphe de la victoirs,
c'est V’amour, In hombance, les folies de tout genre ; c'est I'an.
nonce d'une population entitro qui va accourir au devant du
matelot riche et gloricux ; ce sont les flenrs qu'on va jeter
sous ses pieds, les Jauriers qu'on va tresser sur sa této ; clost
le coup do poing qu'il va échanger avec le terrien ; c’est la
perspective enfin de la joutnde au cabaret, avec les chants, les
cris, les injures et les luttes !

Aussi comme & ce cri In coque du navire se vide ! tout
Péquipage est sur lo pont, suir les vergues, dans la mdture,
toutes les gorges vibrent ; toutes les mains s'ngitent, et quand
cocri: Terre !... veut dire Fraxce ! quand il signific PaTrik!
tous les youx sont humides et personnes ne caclie ses larmes,

Pour bien comprendre ce que vant ce mot : Patrie / ce que
peut faire ressentir ce mot : France ! il faut avoir été long-
temps suruno terre étrangere, il faut avoir vécu sous un autre
horizon : ceux-lA qui n'ont jamais quitté le sol natal ne sau-
raient apprécier ce que leur cceur contient d'amour pour le
pays.

Il y avait deux ans que la Bradle-Guenle naviguait, il y avait
deux ans qu’elle n'avait pas eu un seul instant de repos ou de
tréve, il y avait deux ans qu'elle n'avait apergu ces erétes
grisfitres des falaises qui enceignent une partie de nos cites
comme un rempart indestructible. Aussi, ce n’était pas de In
joie que ressentait 'équipage corsaire, c’était une ivresse folle
qui s’exhalait avec des hmilements frénétiques.

Un seul homme ne partageait pas ces transports d'allé-
gresse, un seul front demeurait sombre au milicu de visages
rayonnants d'espérance. Nordet, appuyé contre le cabestan,
Jjetait un regard soucieux sur cette ligne vaporcuse dont la vue
faisait battro les cwurs.

—Oh ! murmura-t-il nvec un soupir, si le chat du
n’était pas mort !

—Eh ! mon cher maitre, s'il n’était pas mort, il serait vi-
vant ! dit une voix enjouée.

Lo maitre se retourna : un matelot était prés de lui; ¢'était
le méme qui était venu annoncer la mort de TFile-en-Vrac,
c’était Kernoé. Nordét I'enveloppa d'un regard irrité, puis il
lui tourna brusquement le dos. Kernoé se rapprocha du maf-
tre, et lui posant la main sur le bras avec un geste amieal :

—Na te fache pas, lui dit-il, je ne voulais pas te mettre
vent devant.

Un sourd grognement fut Ia seule réponse de Norddt,

—Tu m’en veux ? Est-ce que Kernoé ne serait plus ton ma.
telot 7 Dans ce cas-la, tu aurais rnison, Nordét, la mort du
chat du bord porterait malheur & quelqu’un !

Nordet se retourna vivement, et saisissant les mains de son
interlocuteur qu'il serra avec foree :

—Kernog, dit-il d'une voix ruuque, voild justement ce qui
me chavire le tempérament 4 cette heure, c’est que le chat du
bord est mort et que toi t'es mon matelot.

—Je ne comprends pas, mon vieux maitre.

—T’as donc le pertuis de Pentendement calfaté ... Le chat
du bord est mort, c’est malheur au navire, mais quoi! Le
vieux maftre a assez navigué pour ne craindre ni un coup de
mer, ni un coup de garcette avec I'Anglais. Crois-tu que cest
pour ¢a que j’ai cassé ma pipe ¥ Bétise ! Ce qui m’a mis la
boussole & Fenvers, matelot, c'est que c’est toi qui s trouvé
mort le chat du bord, c’est que cest toi qui I'a remorqué, c’est
que c’est toi qui as relevé le point de sa crevaison enfin ! Or,
vois-tu, ¢a, ¢’est connu, tous les vieux de la cale le savent : si
la mort du chat du bord porte malheur au navire, elle porte
encore plus malheur & celui qui I'annonce.

—Eh bien ! dit Kernoé en souriant, s'il doit arriver mal-
heur, ne vaut-il pas mieux quo ce soit & moi qu’a la corvette ¢

—Eh | 'un n’empéche pes l'autre, tu verras ! Et dire que
t'es uon matelot | s'écria Nordét avec une colire sourde ; dire
que je t'ai pris moussaillon et que j'ai fait de toi un vrai ga-

bhord
]
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bier ; dire quo t'es mon fils sur In mer, que nous avons navi-
wué trois ans ensemble, que nous avons vingt fois abordé
'Anglais cote & cGte ; .que tu n'as quatre fois paré la coque
avee ln tienne et que j'ai fait avaler lIa gaffe & cing goddem
qui t'asticotajent ; dire que tu es éduqué comme pas un de
1 dtat-major, qu'il n'y a pas un derivain public capable de t'en
remontrer, dire ¢n, Kernoe, et dire encore que le chat du bord
est mort et que c’est toi qui Uas ramussé !... Tonnerre de
Brest 1 je donnermis toutes mes parts de prise présentes et &
veniv, toutes mes pipes, pour que. ...

En co mnomont, Fignolet le mousse passait triomphalement
dovant le vieux maftre : Penfant paraissait jouir avec orgueil
de la justification de son innocence. Tl langa un regard sou-
riant & Nordét.

-—-Cré moussaillon de malheur ! cria lo maftre o
rompant. Et dire que t’as pas mangé le chat !

—Eh nou t que je I'ai pas mangé, vous avez bien vu, répon-
dit l'enfant.

~Tiens ! voila pour t'apprendre !

It Nordét détacha au mousse un coup de pied qui fit bon-
dir Venfant par-dessusun paquet de cordages. Fignole* poussa
un cri de douleur, IKernoe se jeta entro lui et Nordét.

—Pourquoi le frapper ¥ dit-il, il n’a pas mangé le chat !

-=Eh ! fit le maitre avec un wouvement d'épaules, s')
I'nvait mangé !...

—Voile {—crin une voix sonore qui parut tomnber du ciel !

Un profond silence se fit.

—Ou 7 demanda lofficier de quart en embouchant son
porte-voix,

—Au vent 3 nous, par le bossier de tribord ! répoudit In voix
qui partait du haut de le hune de misaine.

—Comment court-il 1

—RBabord, comme pour nous sccoster au vent.

L'officier sauta sur un hane et braqua sa lorgnette duns ia
direction indiquée. Au méme moment, un autre cri retentit,
tombant, lui, du perroquet de fougue :

—Voile !

Lofficier sc redressa avec surprise :

-—0it 7 demanda-t-il encore.

—Sous le vent, par la hanche de bibord.

—~—Comment gouverne-t-il ?

—On ne sait pas : il est debout !

—Fubre ! dit Vofficier en s’adressant & un jeune homme placé
jres de lui, descends prévenir le commandant.

Le jeune homme s’elanga d'un hond et disparut par ’écou-
tille.

8 Tout I'équipage s'était précipité interrogeant Phorizon avec
B une anxiété visible. On apercevait distinctement alors les
q lautes falaises signalees quelques instants plus 16t et dont les
& rayons du soleil couchant éelniraient les crétes. C'était comme
R uin long parapet s'étendant sur un premier plan, puis derritre,
jHus éloignées, d’autres lignes indiquant une rentrée des cites
B «t faisant faire saillic & Vextréme pointe qui se dessinait net-
M telent.

(était précisément de derritre cette pointe que venaient
i (e surgir les deux voiles signnlées successivement par les vigies
B de la Britle-Guenle,

4 Toutes les longue-vue du bord, tous les regards étaient bra-
B qués sur ces deux voiles qui grossissaient de minute en minute.
l  Etaient-ce des amis  étaient-ce des ennemwis 7 Allait-on dtre
8 -ué par des cris d'allégresse 7 Allait-il falloir se frayer un
i liemin & coups de boulets pour poser le pied sur cette terre
i§ | France dont la vue faisait battre tous les ceeurs,

Un silence rendant cette anxiété si vive régrait & hord de
Ry Srile-Gueule - on nentendait que la ceraquement des cloi-
i sons occasionné par le tangage et lo sifilement du vent dans la
i miiture.

B Les minutes sont des heures en pareil moment pour tous ces
Rhomnmes sans cesse sur le qui-vive, sans cessec au moment de
M recevoir la mort ou de le donner.

s'inter-

comme le chasseur dans les forts, lIa vue d'unc voile est saluée
par des cris d'enthousiasmo ; mais quand aprés une lougue,
mais heureuse croisiére, lo navire rentre au port, gonflé de
richesses, In vuo d’une voile inquiitte les matelots, et si cette
voile est ennemie, I'inquidtude se transforme en ragoe ; car il
ne s'agit plus alors de faire de nouvelles captures, mnis bien
de défendre sn propriété,

Or Péquipage de la Brile-Guenle éprauvait en cet instant
cette poignante inquiétude, et cependant personne n’osait par-
ler, personne n'osait éinettre une opinion.

En ce moment d'impatience générale, une téte apparut &
lécoutille de l'arriere, et un homme sauta lestement sur le
pout. Cet homme, qui pouvuit avoir cinquante & cinquante-
cing ans, portait ses cheveux gris coupés trds-ras en brosse ;
son teint était cuivré, ses traits durs et énergiquement accen-
tuds, son regard ferme et froid. Les justes proportions de son
corps, qui donnaient & ses gestes une griice toute virile, déce-
lnient une vigueur remarquable.

Cet homme, qui portait un costume fort simple, était le

commandant do la Brille-Guenle, le céléhre Crochetout, Pami
et le digne émule des Surcouf et des Marcof,
' Sa longue-vue & la main, il se pencha sur les hastingages ;
tous les regards se reportérent aussitdt sur lui ; mnis & peine
avait-il eu le temps d’explorer I'horizon, qu’une troisitme fois
ln vigie signalait une voile. Ces trois voiles nvaient surgi
toutes trois de derritre la falaise. et toutes trois paraissaient
courir des bordées le long de la cOte. Aprés un minutieux exa.
men, Crochetout se redressa sans rien dire. Le second s'ap-
procha de lui.

—Commandant, demanda-t-il, faut-il changer de route ?

—Inutile, mon cher Delbroy, répondit le capitaine corsaive
dc sa voix ln plus ealme.  La brise est bonne, profitons de la
brise. Faites larguer trois ris des hunier® ct la brigantine,
monsicur Hervey !

‘Tout l'équipage se précipita pour exéeuter cette nouvelle
manceuvre, dont le but ¢tait d'augmenter la vitesso du navire.
Crochetout, toujours A I'arriére, les deux bras appuyés sur les
bastingages du bfibord, promenait sa lorgnette sur la mer dans
In direction des ctes. Une des trois voiles, In premidre signa.
lée, grossissait de seconde en seconde.

Aprés quelques minutes, le commandant se redressa, se
retourna, & demi ; un homme était i : maitre Nordét qui,
durant la mancuvre, s'était rapproché de son chef. Croche-
tout fixa sur le vieux matelot un regard cleir et pergant, et lui
désignant d’un mouvement de téte les trois navires qui s’éche-
lonnaieng,entre les ctes et la Brale-Guenle :

—Qu’en penses-tu 1 lui dit-il.

—Je pense... je pense, murmura Nordit, que le chat du
bord est mort ¢t que...

—Tonnerre ! Je te parle de ces navires en vue ; voyons,
qu’en penses-tu 1
—Dame, commandant, ce que vous en pensez, bien sir. Au
gebarit, A la infiture, au gréoment ct & la fagon dont ils tor-
chent de la toile, c'est facile de reconnaitre des bhitiments de
ligne : c’est des Anglais...

—C’est ton avis?

—ZEn grand. Ah ! si le chat du bord n'était pas mort je...
Un juron prononcé avec une énergic formidable interrompit
In réflexion du vieux maftre : Crochetout venait de briser sa
longue-vue sur le bastingage, et il parcourait le pont avee des
coups de talons secs.et nerveux décelant une violente colére.
~Voile'd voile ! répétérent coup sur coup les vigies.
—Tonnerre de tous les diables ! vociféra Crochetout en
garrétant brusquement au wilieu de son équipage, relevez ces
voiles, enfants ! Autant de voiles, autant d’Anglais, Tous .
vaisseaux de ligne, Tonnerre! le port de Brest est bloqué :
il existe une croisitre anglaise et pas un signal sur les cOtes !
—OL ! si le chat n'était pas défunt, murmura Nordot, les
Anglais ne bloqueraient rien ? . .
Crochetout avait Tepris sa promenade saecadés ; tout & coup

En pleine mer, alors que le corsaire se proméne sur les flots

il g'arréta encore. L’expression de sa physionomie était com- .
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plétement changée. Son visage avait repris sa sérénité ordi-
naire. Il promena autour de lui un regard investigatour, et
apercevant son équipage silencieux ot sombro :

—Eh bien ! quoi, reprit-il d'une voix tonnante, auriez-vous
pour de I'Anglais, maintenant ? Voild Ia France, voila le
pays ; qu'est-ce qui pourrait nous ompétcher d'y aller ? Est-ce
queo vous croyez que c'est la crainte des goddem qui m’a mis
eu colére 7 Allons donce ! c'est la surpriso seule qui m'a fait
monter le sang & la toto ! Sij'avais été prévenu, Jaurais pris
mes précautions. Mes enfants, nous allons brosser 1'Anglais
encore une fois et ce sera notre manidre de fdter notro bien-
venue en France. Ils ont une flotte qui bloque Brest. Eh
bien ! on coupera la ligne , c’est pas malin. Allons ! Delbroy,
de la toile au vent, encore, toujours, que la miture craque,
mais que nous coupions cette canaille qui vient 14 au vent &
nous ! En haut les gabiers 1 Hardi, mes fréres de la Cote !
Nous avons des millions de part de prise & touchor en débar-
quant,

—Hourra ! cria 'équipage électrisé en se ruant sur les en-
fléchures.

En un clin d’eil la corvette fut couverte de toile. Une des
qualités principales de la Britle-Gueule était de bien porter sa
voilure . on pouvait la surcharger. Couchée sur le flanc de tvi-
bord, elle était tellement inclinée sous le vent, qu'elle labourait
la mer de bout en hout avec ses canons do gaillard. Ses mats,
courbés outre mesure, menagaiont de se rompro & chaque tan
gage, ¢t la proue était parfois submergée entidrement & une
hauteur effrayante. Il fullait un commandant comme Croche-
tout et un équipago comme celui qui lui obéissait pour risquer
une telle mancuvre. Un coup de vent efit suffi pour faire en-
gager la corvette, et un navire engagé, c'est-a-dire couché sur
le cOté, se reléve rarement.

—Tiens bon la Darre et gouverne droit, toujours au plus
pris ! dit Crochetout en passant son bras dans une manceuvre
dormante pour se maintenir sur la déclivité extraordinaire du

ont.

La Brile-Gueule volait sur la lame. Le froissement des
agres, le sifflement nigu du vent & travers les cordages, le
grincement d'un grand nowbre de pitces de la cardne mises
en jeu par le tangage, le craquement des affits de canon for-
maient un concert épouvantable & entendre.

Les falaises, qui se dessinaient A Phorizon grossissaient &
vue d’eil, ainsi que la voilure des navires sighalés depuis
quelques instants.

L'un de ces btiments, le premier relevé par la vigie, cou-
rait droit sur la Brille-Gueule, devangant les autres quil lais-
sait loin en arritre. Toute I'attention du capitaine corsairo
g'était conceutrée sur ce bitiment.

—Fabre ! cria-t-il au jeune officier qui s'était élancé sur les
barres du petit perroquet, gouvernons-nous bien & sa rencon-
tret

—Un peu sous le vent, commandant.

—Est.il loin ?

—Non, commandant ; on voit son bois lorsqu'il s'élave sur
la lame.

—Quelle est sa voilure ?

—1I1 est sous ses huniers, les ris pris et 2a misaine.

~—Parait-il gros?

—Trds gros, commandant . c’est au moins une frégate !

—Alors tant mieux ! dit Crochetout avec un sourire. En-
fants, cela m'ennuyait de rentrer & Brest sans tirer un coup
de canon, sans prise & notre remorque. Les Anglais nous ap-
portent ce qui nous manquait. Hourra| vive la France!

—Vive la France! cria I'équipage.

—Delbroy, reprit Crochetout en g'adressant & son second,
faites gouverner droit pour couper ce nasire sous son beaupré .
la Briile-Gueule est assez vive pour risquer cette manceuvre.
Tiens bon le souper de I'équipage: on mangera aprés la danse.
Hervey, faites. passer les manceuvres de combat! Bosse par-
tout | En haut, vous autres ! Largue le petit hunior et le per-
roquet de fougue ! Encore de Ia toile ! N'arrive pas, timonier |
14, bravo, les onfants | nous tenons le goddem !

Puis aprés un silonco :

—Appréte lc pavillon ! ordonna Crochetout.

On lo hissa et 'nssurant d'uno bordée.’

~—Vive ln Frunce ! répita V'équipage.

L'enthousinsme était effrayant. Tous ces hommess tout 3
I'heure inquiets ot soucicux, étaient maintenant en proie )
l'ardeur la plus fiévreuse. Entre cux et In patric il y efit ou
toutes les flottes anglaises réunies, qu'ils n'eussent pas hésité
A g'élancer avee confiance.

Eun dépit de l'enthousigsme géacrnl, In physionomie de maf
tro Nordet était devenue sombro et triste :

—Ah!mur sa-til tout en veillant attentivement & la
manceuvre, s'il y avait sculement un exemple qu'un natire,
aprés avoir perdu son chat, soit arrivé & bon port... mais non !
il n’y en a pas | Encore, si Fignolet I'avait mangé !...

En ce moment le mousse dont le nom venait d'étre pro-
noncé s'approchn de Nordét.

—Maitre, dit-il timidement.

~—Quoi ! quest-ce quo tu veux ? dit Nordet avec coldre.

—Cest le commandant qui m’envoie vous chercher.

~—Le commandant § o est-il ?

—I1 vient de descendro dans son carré.

Norddt, qui n'avait plus de chiquo depuis qu'il avait brisé
sa pipe dans un moment de colére, Nordét langa un long jot
de salive dans la mer ; puis il s’essuya la bouche avec la man-
che de sa chomise de laine ot il so dirigea vers la petite écou-
tille.

La Brile-Gueule courait vors In terre avec une vitesse
effrayante. Les falnises, so dessinant de plus en plus, mon
traient leurs contours rocheux dorés par les derniers rayons
de soleil. C’était la pointe de Camaret qui apparaissait & I'ho-
rizon, cette lopgue langue de terre qui #'¢étend du cap de lu
Chivre & Roscaven et qui sépare 'immense rade de Brest de
la baie de Dovarnenez.

Les navires signalés étajent tous groupés A babord de la
Brile-Gueule: évidemment ils formaient une ligne da Con-
quet au Camaret, obstruant ainsi 'entréo du goulet.

A tribord, la mer était libre & I'avant ; la falaise, rentrant
subitement, laissait & découvert une baie magniffque.

—Sont-ils bétes, ces chiens d’Anglais ! cria un matelot qui,
assis & l'avant et se tenant accroché aux drisses des focs, se
lnissait submerger par les lames pour mieux voir ensuite ce
qui se passait. Ils sont tous & bibord, pas un & tribord ni sous
le beaupré : on pourrait leur bréler la politesse si on était mal
élevé! et c’est ce que nous allons faire en leur rotissant le nez.

Kernoe, qui était prés du matelot, sourit en hochant Ia
téte.

—8'ils laissent la mer libro & Pavant, c'est qu'ils n'ont pas
besoin de la garder! dit-il. Elle se garde bien clle-méme ; du
cap de la Chévre & In pointe du Raz, Jes passes sont si bonnes,
qu’un navire qui s’y engage n’en sort jamais,

—Tonnerre | mais nous courons droit dessus, Kernoé!

—N’aie pas peur, Cartahut, nous changerons d’allure avant
d'arriver & 'entréede la baie, tu verras; la mer est libre &
tribord ; le commandant sait bien ce qu'il fait.

—Voile ! cria encore la vigie : A tribord, au ent, & nous.
Trois voiles.

Kernoi et le matelot se regardérent.

—Anglais 4 tribord, Anglais & bfibord, et des écucilsdevant
nous, muninura Kernoé.

—Et derritre, le vent qui nous pousse ! reprit Cartahut.

Les deux matelots se regardérent encore.

—ZLe chat du bord est mort ! dit Cartahut, Nordit a raison.

Kernoi secoua doucement la téte. .

—Allons ! se ditil en examinant Ja baie dont l'entrée se
dessinait nettement et vers laquelle la brise poussait rapide
ment la corvette, allons ! si je dois mourir 14, ce sera du
moins une consolation; peut-8tre la mer rejettera-t-elle mon
cadavre sur la plage.. peut-étre pourra-elle me voir encore !
Je crois décidément que Nordét a raison : lo chat du bord
est mort. Bonne chance a largué I'écoute,
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UNE MISSION DE CONFIANCE.

En arrivant dovant la porte du carré du commandaut, Nor-
dét poussa un hwm ! sonore ; puis, apres avoir frappd discrite-
ment, il entra. Lo corsaire ¢tait & demi couchd sur une table
(ue recouvrait une carto de marine. Pris de lui, Delbroy se
tenait immobile, les 1¢vres contractées et le front sombre. En
cntondnnt le bruit des pas du vieux maitre, Crochetout tour-
na ln téte.

~—Reformo ln porte, dit-il, et viens ici.

Nordet obéit sans mot dire ; quand Ia porte fut refermée et
qu’il se fut avancéd, son bonnet de laine & Jo main, jusqu'nu
hord de la table :

—Vieux, Jui dit brusquement Crochetout, il y n cing ans
que nous naviguons ensemble ; tu es un watelot fini en qui
j’ai pleine confiance; Delbroy est comme moi, ot nous t’avons
appelé pour tonir conseil. L'avis d’un vieux caunan de ton mu-
mero est quelquefois bon dans les grandes eirconstances.

Nordét allongea le corps, roula ses petits yeux, et sachique
passa subitement de tribord 4 babord, témo’gnage non dqui-
voque du contentement que la ronfiance du commandant cau-
sait au vieax maitre d’équipage. Norddt n'était pas précisément
timide, mais dans les occasions difficiles, il ne tronvait guére
4 formuler autre chose, pour exprimer sa pensée, qu'une série
de jurons sonores. Cette fois, par respect pour son chef, il
w'osa jurer, mais il garda un profond silence.

Delbroy demeurait toujours immobile, ot ses doigts crispés
froissaient convulsivement l'extrémité de la carte qui pendait
le long de la tuble.

—Devant nos hommes et pour leur donner du cwur au
ventro, reprit Crochetout, j’ai parlé tout & I’heure comme il
convenait de Je faire. Ici, c’est nutre chose: faut larguer la
véritd en grand et du premier mot ; je vous dis : Je crois ln
corvette perdue. Qu'est-ce que vous pensez ywil faille tenter
pour la sauver ¢

—Que les mistrals me démfitent ! murmura Nordét; le chat
du bord est mort !

—La situation est simple, poursnivit Crochetout. Brest est
bloqué... et pas un signal ! rien qui indique ln présence de
lennemi ! Enfin, reprit le corsaire en changeant de ton, les
Anglais ont une ligne formidable qu'i} serait stupide d'essayer
de rompre ; forcor le goulet est donc impossible.

~Dautant que le chat dubord... murmara Nordét.

—Le danger relevé, reprit le commundunt, restait une
chance : celle d’appuyer sur tribord ot de mettre le cap sur
Concarneau en doublant In pointe du Raz, au risque mdne de
s'engager dans lo détroit de I'ile de Sein, mais sans nul doute
les Anglais sont naftres du détroit et peut-étre bien de l'ile
clleméme, car les voiles qui viennent d’dtre signaldes & tvi-
bord sont des voiles anglaises. La Britle-Guenle est prise entre
deux feux.

—Cré millions do... c'est le chat, continuait & murmurer
Nordat.

—Done, poursuivit Crochetout avec un calme superbe, en
telle circonstance la corvette peut-elle lutter

Un silence suivit ces paroles : ce silence n’était troublé que
par le bruit des vagues se brisant sur 1a cardne de ln corvette,
le siflement du vent dans les agrds ot le craquement des cloi-
sons ; c'dtait une scéne poignante et terrible que celle qui se
passait dans ce carré de Pentrepont entro ces trois hommes, ot
ce silence avait quelque chose d’imposant, car de ce silence
allait sortir arrét d’ot dépendaient Vexistence de deux cents
homimes et ’honneur du pavillon national.

--La corvetto peut-elle lutter ? reprit Crochetout. Parlez !
Vous Delbroy, répondez au nom de Vétat-major ; toi, Nordit,
réponds au nom des motelots. Vous connaissez tous deux notre
situation ; encore une fois, xépondez. C

—Cominandant, dit Delbroy d’une voix émue, puisque vous
m’ordonnez de formuler nettement ma pensée, jo dois vous la

dire tout entidre. Dans mon fme et ma conscience, je crois
que la corvette n’a aucune chance de salut,

—Elle'ne pout lutter ?

—Ele nopeut lutter, répéta Delbroy d’une voix grave.

Lo vienx maitro fit un mouvement tellement brusque qu'il
faillit avaler sa chique ; il porta la mnin & sa gorge pour
cherchor & retablir la cirenlution de Pair.

—Pas lutter ! dit-il, quoi ! In Brile-(fuenle nininora son pu-
villon comme. .

-—Tonnerre ! hurla Crochetout en hondissant sur le vieux
maitre, qu'est co que tu dis 13, caiman do malheur§ La Brule-
Gueule amener soif pavillon quand c’est Crochetout qui I
commande !

--Je dis... je dis, grommela Nordit, que le chat du hord
est mort et qu'nlors tout peut arriver.

—Anglais & tribord et A bibord, poursuivit le commandant ;
derritre, In brise ; devant, les deneils ; partout I'ennemi. Belle
fin de campagne, tonnerre ! lo peau est vendue, il s'ngit d'en
tirer un bon prix. Réponds & ton tour, Nordét ; crois-tu que
la Brile-Guenle ait une seule chance d’échnpper au désustre 1
roponds nettement, clairement !

—Dame ... commandant ... faut dire que nous sommes
drosses par une drole de chance. E! tout ¢n parce que le
chat. ..

—Connais-tu un moyen de sauver la corvette 7 interrompit
Crochetout.

—II cst sfir et certain que si j'en connaissais seulement In
guene d’un. ..

—Tu »’en connais pas ?

- -Non, commandant.

—Alors la Brile-Guenls doit étre coulée par les Anglais ou
«¢ briser sur les écueils 1

Delbroy et Nordet firent un méme signe affirmatif.

—C'est votre avis ?...c’est bien, c’est tout ce que je voulais
savoir ; maintenant, je suis libre d’agir et jagirai. Soyez tran-
yuille ! si nous la dansons, les goddem sauront ce que leur cofr-
tern la musique.

Crochetout se promenait rapidement en pronongant ces pa-
roles ; il s'arréta brusquement :

—DMaintenant, reprit-il, pas un mot | Que personne & bord
ne soupgonne ce qui vient d’étre dit ici. Si mes Fréres dela
Coéte doivert mourir, il faut qu'ils ferment 'wil en espérant
laisser aprds eux la victoire. Pour ce qui va avoir lieu, ma réso-
lution est prise. Ce que je désirerais, c’est que, si jo suis tué,
comme cela est certain, et qu'un de vous échappe par mirncle,
celui-ln puisse expliquer ma conduite & mes armateurs ot au
gouvernement, et que pas un soupgon de faute en telle circons
tance puisse iumais planer sur ma mémoire ! Remontez sur le
pout, Delbroy, veuillez aux manceuvres, examinez 'ennemi, je
vais vous rejoindre... Donnez-moi la main, mon ami, et comme
I'un de nous peut &tre tué avant que nous ne puissions nous
revoir dans lintimité, laissez-moi vous dire: que vous 6tes un
brave et digne werin, que vous avez merveilleusement accom-
pli vos devoirs, et que je vous aime !

Et Crochetout tendit ses larges mains au jeune officier avec
un geste empreint d’une véritable majestéd. On devinait tout
ce qu’il y avait de bonté dans ce caur et de vigueur dans cette
ame, & contempler ce regard & la fois doux, caressant et terrible
qui enveloppait le second de la Bridle-Gueule.

Delbroy était trés-ému ; mais, voulant &tre digne de son
chef, il étouffa cette émotion poignante. Plagant ses nains
dans celles de Crochetout, il répondit par une amicale et res-
pectueuse presston 3 la rude étreinte du ccmmandant. Redres-
sant ensuite In téte et se reculant d’un pas :

—Nous serons tous dignes de vous, commandant, dit-l, je
vous le jure !

Et saluant avec dignité, il quitta le carrd pour s'¢lancer sur
le pont. Crochetout demeura un moment le regard fixé dans la
direction que venait de suivre le second de la Brile-Guenle. 11
y avait une larme sous ses paupidres basanées et noircies par
Ja poudre.
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—Pauvvre gargon ! murinur-t-il, ¢o seca mourir jeune !

Puis apris un silence :

—Bah'! reprit-il on so parlant & lui wéme, apres tout ce sera
une belle mort !

Nordet était resté debout presde la table, attendant que son
commandant s'oceupiit de lui.  Assez embarrassé de s conte-
nance, il rounjait son bownet de laine daus ses mains calleuses.
se dandimant pour suivre les ondulations du mavire et (pour me
servir de I'expression consacrée par les matelots, faisant courir
& sit chique bordées sur borddes, d'une joue i Pautre, ce qui
mdiquait de la part du vieun maitre anxidté, embarras et sur-
tout indécision.

Crochetout parcourait sa cabine sans paraitre remarquer In
presence de Nordét.  Le regard du commandant se veportait
suns cesse sur cette porte par laquelle Delbroy venait de dis
paraitre.

--Si jeune, de si belles aundes devant soi et plus rien ! disait
Crochetout.  U"n vieux loap comme woi, qui a bourlingué sa
coque aux quatre coins du moitde, ce n'est que demi mal : mais
un si brave enfant !... Tonunerre ! que dirn son pive qui me Fa
confié 1...J'en avais fait un homme...un vrai marin...et puis...

Crochetout frappa un si formidable coup de poing sur ln ta-
ble que les papiers posés dessus s'dparpillerent sur le plancher.
Nordet serecula. Ce mouvement attira Pattention du comman
dant. Crochetout vit les petits yeun du maitre brswqués sur lui
comme deux caronades,

—Qu'est-ce que tu as i me rehover le point commne ¢a 7 de-
manda-t-il avec impatience.

—J'ni...répondit Nordet, c'est-ti-dire sans vous oftenser, mon
commnndant, ¢'est pas moi, c'est vous qu'avez I'ime en pun-
tenne...et ¢a n'a vien d'étonnant, le chat du bord st mort,
pour lors on est en ralingue et...

—Nordet, dit le corsaire, tu aimes le lieutenant Delbroy 1
—Comme le nceud aime la garcette, mon commandant.
—Eh bien ! tu vas me promettre que, 8'il arrive malheur a
Bride-Guenle, quand jJaurai été tué, tu veilleras sur...
(*rochetout s'interrompit brusquement.

—Bah ! fit-il en changeant de ton, les pontons, ln honte, les
uustres...il me maudirit et il aurait raison ! mieux vaut la
wort, et nous filerons 'écoute tous ensemble !

Nondit roulait toujours son bonnet dans ses mains .

--Et dire que c'est le chat ! murmura-t-il. Et si le hon Dieu
n'avait pus eu l'idée de faire des chats, & cette heure ln Britle-
truenle se pomoyerait sur le grelin de remorque des pilotes de
Brest. A quoi que ¢n tient la vie 7 Aussi on serait joliment
béte d’y tenir ! C'est bon pour les terriens...

‘Tandis que le maitre se livrait a ces réflexions, le comman-
dant avait ouvert la porte de la cabine lui servant de
chambre & coucher. Un simple hamac était aceroché au-dessus
d’une grande caisse duns laquelle Crochetout plagait ses véte
ments. Il poussn cette caisse et découvrit une grande ouver-
ture pratiqué dans le plancher.

—Tu vois cette ouverture ? dit-il & Nordét.

——Oui, commandant, dit le maitre.

—C'est par la que je puis descendre, moi, & In soute aus
poudres.

—Qui, commandant.

—A la premiére bordée échangee avee ing™  , tu descen
dras ici, tu te coucheras sur cette caisse et tuallu - as ta pipe
et puis tu attendras.

—Qui, commandaut,

—Tant que Ja corvette aura un homme pour manier uue ca-
ronade, tant qu'clle aura unc picee en batterie ¢t un boulet &
tirer, elle fera feu...Quand clle n’aura plus rien...tu secoueras
ta pipe sur les poudres | As-tu compris?

—Commandant, dit Nordét en hésitant ot en sc grattant
Poreille.

—Tu vas jurer que, moi mort tu exécuteras mes ordres ot
que jamais la Brile-Gueuls ne sern amarinée, trainant son
pavillon sens dessus dessous. Qu'elle saute, tounerre ! quand
vlle ne pournt plus lutter, et que pas un de nous ne tombe vi
vant aux mains des Anglais. Jure-le !

&
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-Mais, commandant. ..
Quoi ! tu as peur?

- Peur ! tomerre ! hurla Nordét avece une expression im-
possible & rendre.

—Alors, pourquoi ne jures tu pas !

—Mon conmuandant, vous voulez que je m'amarre 18, duns
votre cabine, pendant quo i haut on se erachera au nez les
boulets et les ludles 1 Nordet ser la comme un failli chien, i
I'abri ! Pas possible, ¢u ! Je jurernis que je fuillirais & mon
serment.  Mettre le feu aux poudres, nous faire sauter en
nous crochant bord & bord avee un Auglais ! ah ! c'est beau,
mon commaudant, et je donnerais volontiers toutes les anuées
qui me restent & vivre pour étre & ce momentla tout de suite-!
Mais laissez-moi la haut & won poste de combat ot Theure
piquée, je vous jure...

—-Et si tu es tué?

Nordet demeura bouche béante sans trouver de réponse.

- -C'est pas I'embarras, murmura-t-il entin, le chat du bord
est ort.

~Allons ! jures-tu ?

Nordet hésita encore, mais cette hésitation fut de courte
durée.

~Eh bien!... oui? je jure! dit-il, que je wettrai le feu
aux poudres, que je ferni sauter la Brdle-Guenle, plutdt que
de la Laisser amatrer, wads, mon commandant, je ne peux pas
vous jurer de rester I pendant la danse... Je faillirais, j’en
suis sar...

Le vieux maitre prononga ces paroles d’un ton si tristement
désolie, que Crochetout ninsista plus.

—Tu te battras, dit-il, mais le wmoment venu...

-~Touuerre | interrompit Nordit, comptez sur moi !

Crochetout supprochn du maitre, Tui prit la main ot e ui
serra vigoureusement :

—Merci, vicux ! dit-il. .

—Pus de «aoi, mon commandant 7 wurmutia Nordet,

—Muaintenant, en haut ! 4 ton poste ! et pas un mot i qui
que ce soit, méme au second et aun lieutznant.  Ma résolution
ne doit étre connue que de toi senl. Le moment venu, personne
& bord ne doit fuiblir. 1l ne peut pas étre éerit dans les
anmales de ln warine quian des Fréres de Ta Cote, commandé
par Crochetout, soit jamais tombeé vivaut aux mains des An
gluis !

—Compris | dit le umitre.

Le commandant vusrit la porte de son carré et s'élanga sur
le pont.  Nordit le suivit.

—Et dire, gronunelait le vieux marin, que tout ¢a, c'est
parce que le chat... Aprés ¢, faut micux qu'il soit mort - les
Angluais Unuraient peut-étre pris !

Vi
BRANLE-BAS

Au moment ot le commandant posait le pied sur le pont, la
corvette, plus inclinée que jamais, pamissait redoubler de
vitesse. Crochetout jeta un rapide coup d'wil sur la méture
qui pliait comme un roseau sous l'effort des voiles ; puis ce
regard se reporta sur les navires anglais qu'a chaque tangage
on apercevait plus distinctement.

La situntion devenait de plus en plus critique : & tribord,
trois voiles apparaissaient A distance encore trop grande, il
est vrad, pour qu'on pit les distinguer ucttement | wais il w'y
avait pas & douter que ves voiles fussent ennemies ; 4 bibord,
la ligne du blecus qui enceignait le goulet de Brest devenait
bien distincte.  Trois de ces navires couraient rpidement sur
la corvette, le premier surtout, avec une vélocité remarquable ;
il avait unc avance d’au moins trois licucs marines sur les
deux autres, et sa marche était tellement supdrieure, qu'a
Finstant oit lo regard du corsaire franqais se porta sur lui, il
était & portée de canon de la Britle-Gueule.

C'était une magnitique frégnte anglaise de soixante ci. ons,
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dont la coque dominait celle de la Briile-Gueule, comme une
tour domine un chalet. L’équipage de la corvette examinait
attentivement ce premier ennemi, et le silence profond qui
régnait attestait 'impression que ressentait chaque matelot.
Un sombre découragement était dans tous les regards, et cette
froide résolution de mourir qui ne manque jamais au marin en
présence d’un péril inévitable, cette résolution qui souvent
fi'tit sa faiblesse et cause sa perte, se lisait sur toutes les phy-
slonomies.

Crochetout fronga ses épais sourcils et un juron énergique
S'échappa de ses lévres.

~—Tonnerre ! g’écria-t-il en croisant ses bras sur sa large poi-
trine, est-ce que mes Fréres de la Cote sont devenus de faillis
chiens ? Qu’est-ce que vous avez tous, avec votre frimousse
chavirée ? Est-ce que vous vous croyez déja dans les pontons
fie Portsmouth ? Soyez calmes ! moi vivant, pas un de vous,
Je vous le jure, ne sera croché par les goddem !

Tous les matelots entouraient le commandant et le considé-
raient avec cette avidité d’enfants examinant un colosse. Cro-
chetout était un demi-dieu pour ses hommes ; aux premieres
paroles du commandant, toutes les tétes s'étaient redressées ;
aux derniéres, tous les fronts avaient commencé 4 s’éclaircir.
Crochetout s’apergut de l'effet produit. Il sauta sar son banc
de quart: Delbroy, Fabre et les autres officiers étaient en face
de lui; I'équipage, libre de son temps puisquil n’y avait
aucune manceuvre & exécuter, serrait ses rangs pour se rap-
procher du capitaine corsaire.

—Eh bien ! poursuivit Crochetout, la situation n’est pas
commode, on le sait. Est-ce une raison pour s’embarder la
cervelle en grand et se drosser 'ame vent dessus, vent dedans ¥
Crochetout est 14 ; n’avez-vous plus confiance en lui ?

—8i! si! Vive le commandant ¢ cria U'dquipage.

—Alors, chacun & son poste, et attendons les goddem.
Fabre, de |'eau-de-vie, du rhum, du punch ! Défoncez mes
caisses ; c’est moi qui aujourd’hui veux rafraichir mes Fréres
de la C6te ! En haut, les tambours ; bats la générale, voila
les Anglais & nous ! Branle-bas de combat !

—Branle-bas | répéte I'équipage électrisé par la vue et les
Paroles de son commandant. .

Delbroy s’est €élancé & Vavant pour prendre son poste sur
le gaillard. Les Fréres de la Cote se sont précipités, mus par
une méme ardeur. Le moment est pressant, la frégate est
Proche, mais I'équipage sent la colére le mordre au ceeur et
tout sera bientot pard. D’ailleurs, chacun a honte du moment
d’hésitation ressenti.

_ Les siffiets des maitres d’équipage font entendre leurs sons
aigus 4 la modulation étrange. Le charivari commence.

En un clin d’eeil hamacs et sacs sont déchirés, roulés et
apportés sur les bastingages qu’ils doivent préserver de la
Mmitraille ; les coffres d’armes sont apportés et ouverts : piques,
Poignards, haches, fusils, pistolets, carabines, sont distribués,
tandis que les mousses étalent sur le pont le sable fin qui doit
boire le sang et empécher les matelots de glisser.

Devant et derritre, les soutes & poudre sont ouvertes ; les

anaux sourds éclairent le puits sacré de leurs lugubres rayons,
et d’autres fanaux, suspendus et espacés dans les batteries,
Sont allumés, car la nuit peut venir avant que le combat soit
terming, et il faut que les canonniers n’aient pas d’autres sou-
s & prendre que celui de servir leurs pidces.

_Les non-combattants, c’est-a-dire les interprétes, les aides-
Ch{F}lrgiens, les commissaires aux vivres, les domestiques, les
Cuisiniers, sont échelonnés de distance en distance, depuis les
Soutes aux poudres et aux boulets jusqu'aux batteries et au
tillac, afin d’approvisionner constamment les caronades et de
recevoir les blessés.

_Dans la cale, hors de V'atteiute du feu ennemi, les chirur-
8lens dressent leurs tables d’opérations, garnissent les lits,
éventrent, les sacs de charpie, déroulent les bandes de toile et
étalent soigneusement leurs trousses aux instruments brillants.

Dans la méture et dans les agres, les gabiers passent en
double les cordages nécessaires aux manceuvres les plus impor-

tantes, les hunes regoivent leur contingent de grenades et de
carabines ; les filets d’abordage sont suspendus aux basses
vergues, les grappins se balancent en montrant leurs ongles
de fer. La barre du gouvernail de rechange est apportée en
cas d’avarie.

Enfin les panneaux se ferment, les garde-feux remplis‘de
gargousses arrivent & leurs pitces, les écouvillons et les refou-
loirs se rangent aux pieds des servants, les bailles de combat
g'emplissent d’eau, les boute-feux fument, les chiques sont
renouvelées, les pipes allumées... le silence se rétablit partout.

Alors Delbroy, qui a veillé & tout, qui s’est occupé de tout,
Delbroy descend dans les batteries, dans la cale, dans les en-
tre-ponts et les faux-ponts, puis il remonte sur le tillac, il exa-
mine la voilure, 'ensemble du navire, et s’avance gravement
vers son chef, qui Pattend calme et impassible.

—Commandant, dit-il, tout est paré pour le combat.

—Bien, monsieur, répond Crochetout.

Et le commandant se retourne pour examiner la position
de Tennemi : la frégate et la corvette couraient rapidement
I'une vers l'autre. '

—Nous avons le temps ! murmura-t-il.

Puis élevant la voix :

—Passe derritre border I'artimon !

Cest le signal de la bombance. Le punch brile sur le gail-
lard d’arriére, les bouteilles sont rangées sur le pont, un baril
de rhum est défoncé.

—Hourra ! crie 'équipage en se précipitant.

Et lorgie commence... chacun de ces hommes qui boit la
en riant, en chantant, en criant, sait que dans une heure il
aura locéan pour tombe et qu’il tombera le corps déchiré!
Heureux celul qu'un boulet tuera sans souffrances ! mais, bah !
est-ce qu'il ne faut pas finir toujours par 14? Une belle mort,
quand on tombe au milieu des amis en frappant les ennemis,
en voyant flotter au-dessus de sa téte le glorieux pavillon de
la patrie, en ayant pour dernier cri celui de : Vivela France!

Crochetout, l’eil en feu, se frottait les mains avec une rage
fiévreuse. :

—Braves gens! braves gens! disait-il. Oh!si je n'avais
quun Anglais... si méme je n’en avais que deux!... '

—Et si le chat du bord n’était pas mort! murmura une
voix.

Crochetout se retouna:Nordét était 14, ainsi que Delbroy.
Le regard du commandant, ce regard tout & ’heure flamboyant,
avait quelque chose de caressant et de paternel. Du geste,
Crochetout appela le jeune officier prés de lui.

— Delbroy, lui dit-il en Pentrainant prés du bordage, c’est
moi qui t'ai conseillé de te faire marin.  Aujourd’hui, regret-
tes-tu d’avoir embrassé cette carriére ?

—Oh ! commandant ! dit Delbroy avec un accent de repro-
che, pouvez-vous supposer cela

—Je ne suppose pas : je t'interroge.

—Eh bien ! commandant, je vous remercie,

—S8i ¢’était & refaire !

—Je vous prierais encore de m’embarquer avec vous,

—De sorte que tu n’as aucun regret?

—Aucun.

—Et cependant... tu vas peut-8tre mourir !

—Que voulez-vous, commandant ! nous mourrons tous, et

| glorieusement, en nous engloutissant avec notre pavillon cloué

4 la corne, et en France on dira de nous: (’étaient des bra-
ves ! Et peut-étre qu'on pleurera d’orgueil en pensant & nous !
Seulement, j’aurais voulu embrasser mon vieux pére!

-—Et cest tout?

Déibroy tourna la téte comme pour fuir le regard du com-
mandant.

—Cest tout ! murmura-t-il.

Il y eut un silence. Crochetout se pencha vers son second :

—Et... elle! dit-il. N’y penses-tu donc plus}

Delbroy tressaillit.

—Mon commandant, dit-il d’une voix émue, je vous en
prie, ne me parlez jamais d’elle... Vous savez bien-qu’elle ne
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peut exister pour moi... D'ailleurs... pourquoi y penserais-je ?
Ne vais-jo pas mourir}

—Pauvre ami! je comprends pourguoi la mort t'effraye
moins ! Allons, serre-moi la main, et & ton poste !

Lo punch était bu, les bouteilles brisées, la barrique vide ;
le sifflet des mnitres retentit, et chacun courut & son poste de
combat. Tous étaient animnds d'uno méme ardeur, tous appe-
Inient & grands cris I’Anglais qui s’approchait rapidement.

VI
LA BRISE DE TERRE

Delbroy était appuyé contre le beaupré, cxaminant 1'éyui-
page , prés de lui, caressant de la main une caronade, Kernoe,
les bras nus, la chemise ouverte sur la poitrine, ln lévre re-
troussée, ses narines dilatées sewt luient frémir d'impatience.

Delbroy s'approcha de lui et lui touchant doucement lo
bras:

—Nous allons nous battre ! dit-il.

—Oui, répondit Kernoé avec des éclairs de joie dans les

Feux.

Delbroy le regarda attentivement.

—Kemoé, tu vas tout faire pour te faire tuer, avoue-le !

—Quand cela serait ? :

- -Serait-ce donc parce que nous sommes en vue de la baie
de Douarnenez?

En pronongant ces mots, Delbroy s'était avancé encore,
Kernoé¢ pilit Iégérement.

Encore une fois, licutenant, dit il, je ne sais quel langage
vous me parlez, mais je ne \ous comprends pas.

Delbroy fit un geste d’impatience.

—Quoi ! ditil, nous allons mourir, ¢t si I'un de nous échay,
pait par miracle...

-—Je vous en prie... interrompit Kernot.

Et moi, je vous cn conjure, reprit Delbroy avec feu, dites
ol si ce que vous avez déhité dans votre acces de délire était
vrai, si cette femme dont vous parliez, que vous ddpeiguics,
est une créature vivante ? Etait ce un portrait fiddle que vous

—Tout cela est trds-vrai, commandant, dit Delbroy en s'in-
clinant.

—Tout co qu’il nous faudrait donc, poursuivit Crochetout,
c'est pouvoir virer sans 8tre arrété par I’Anglais, ot une saute
de vent nous pousserait au large au lieu de nous drosser & la
cOte. Eh bien! enfants, relovez-moi un peu la position des
nuages : le plein-oud faiblit, e soleil se couche, et 14, & tribord,
voild des indices certains que la nuit venue la brise de terre
nous arrivera, Avant uno heure, nous pourrons prendre chas-
so ; ce qu'il nous faut, c'est de bien occuper cetto heure-la ;
ce qu'il nous faut, c’est de virer sous lo feu de I'Anglais, c'est,
attirer sur nous ces chasseurs, et ce qu'il nous faudrait, cest
crocher In frégate en deux temps, I'enlever, la couler avaut
que les autres ne soient dans ses eaux, et leur laisser I'agré-
ment de recueilliv les goddem que nous aurons envoyés par-
dessus le bord. Ca va-t-il 1 .

—Oui ! oui ! cridrent les mmtelots électrisés par la perspec-
tive d’'une tictoire éclatante et d’une retraite glorieuse, la ot
ils croyaient ne voir qu’une perte assurée.

—Pour lors, continua Crochetout, chacun & son poste ! Les
gabiers en haut, et parez-vousa un abordage d’ensemnble : nous
avons une demi-heure pour couler la frégate, sinon, adieu
notre peau & tous ! Nous serons un contre trois, mais, ton-
nerre ! un frere de la Cote vaut bien quatre goddem, donc
nous sommes les plus forts | Delbroy, veillez aux batteries,
faites charger la premitre volée & deux boulets et faites-la
envoyer entre les deux batteries au pied du grand mét ; les
autres volées & fleur d'eau. Dites aux pointeurs que chaque
boulet qui démfitera ou trouera au-dessous de la flottaison
vaudra ving francs payables sur na cassette. Maintenant,
attention  chacund son poste et que personne ne bouge sans
mon ordre. B

U'n des traits les plus caractéristiques de la nature du ma-
rin est Ia facilité extréme avec laquelle il renait a I'espérance,

alors qu'il vient de se croire absolument perdu. 11 faut qe’il
soit démontré & 'humme de mer yu'aucune chance de salut,
yuelyue niinimg gu'elle soit, yuelyue raisemblable guelle pa-
raisse, n'existe plus pour que son ddécouragement soit absolu.

En cutendant le chef auquel il avait toute confiunce lui

traciez ? Parlez ... oh ! si vous savicz de quelle importance | promettre victuire et ‘securite, I'équipage de la Briile-Guenle

est pour moi votre réponse. ..
—J’ai révé ! dit froidement Kernoe.

sentit s'effacer complétement lo pénible de I'impression que la
vue des voiles anglaises avait produite sur Jui. La situation,

Delbroy allait probablement insister, quand tout & coup un | cependant, était twut aussi précaire, le danger devenait de

cri joyeux retentit & l'arridre.
Ici, mes braves ' venez autour de moi! hurlait Croche
tout,

Tous se précipitérent . en un clin d'eil le banc de quart fut
entourd , une métamorphose compléte s'était opérée dans l'ea
pression de la physionomie de Crochetout ; il paraissait étre
en proie A Ja joie la plus folle.

—Eufants! cria-t-il, courage! le ciel est pour nous. Demain,
nous entrerons & Saint-Nazaire !

Cette nouvello, si inattendue, sembla un moment paralyser
I'équipage.

—ZEcoutez tous et tichez de ne perdre aucune de mes pa-
roles.

Les matelots se rapprochérent encore.

—Anglais a bbord, & tribord, sur tous les bords enfin,

poursuivit Crochetout. Les goddem croient si bien nous tenir

que, quoique nous soyons & portée, la frégate ne nous envoie
pas une bordée : elle veut ménager sa prise. Tonnerre!la
Britle-Gueunle n'est pas encore & sa remorque et elle n'y sera
jnmais. Ecoutez-moi bien, enfants. Vous connaissez tous la
corvette ; il n’y & pas a cette heure sous la culotte du ciel yune
coque capable de la suivredans son sillage ; si 1a Britle-Guenle
pouvait prendre chasse, clle brilerait le nes aux Anglais aussi
proprement quun lévrier & uno bande de tortues, sculement,
la brise s’y oppose : elle nous pousse droit sur la terre. Le
temps de virer sous le vent, la frégate serait sur nous et nous
prendrait cn plein travers, et puis, quand méme nous pour-
rions virer sans avaries, la brise nous porterait en grand sur
ces voiles signalées & tribord,

plus en plus imminent, mais I'espérance et I’énergio étaient
revenues. Tous étaient & leur puste, Ja hache d'abordage au
poignet, le pistolet au poing, le poignard a la ceinture, et un
rictus farouche coutractait wus les visages . on edt dit une
bunde do livns attendant pour rugic et s'élancer que 'ennemi
fat & portée.

L'effet avait été tel sur tous que Norddt lui-méme avaitl
senti ses pressentiments sur le point de s'effacer ; mais la vus
de Fignolet courant sur les enfléchures avait ramené les nuages
sur le front du vicux inaitre,,

—Cré chien ! murmura-til, si le chat du bord n'était pas
mort L... mais il Vest.

VIII
LE COMBAT

La Brile-Gueule était alors & demi-portée de canon de la
frégate anglaise : les matelots des deux bords pouvaient se
distinguer facilement & il nu. .

Les autres navires étaient encore fort éloignds. Soit que
leur marcha fit beaucoup moins rapide, soit, ce qui était plus
probable, qu'un bitiment de la force de Ia frégate, portant
quarante canons ct six cents hommes d'équipage, parit plus
que suffisant pour amariner une corvetto de dix-huit canons
et de deux cents hommes, ces navires semblaient plutot se
grouper pour assister de loin au combat comme spectateurs
que pour y prendre une part active,
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Seulement & examiner lour position, lours manceuvres, leur
contenance, il était dvident qu'ils dtaient parés & porter un
secours rapide et énergique & ln frégate, si elle en avait be-
soin,

Crochetout oxaminait ces dispositions avee cotto infaillibi-
lite de coup d'wil qui Jui était particuliére.

—La brise est tombée au large ! dit-il & son licutenant en
second qui était prés do lui. Biontdt elle va tomber ici et co
que j’ai prévu arrivera : il y aura saute de vent de Youest 3
Pest. Ce qu'il nous faut donc, Hervey, c’est virer de bord
sans avavries, quand la brise de terre soufflera.

—Oui, commandant, répondit le licutenant, mais entre les
changements de brise il y aura une accalmie forcée, ot durent
cctte accalnie nous aurons & subir lo feu des batterics de la
frégate, car nous sommes maintenant & portée de fusil. La
woindreavarie nous perd, car si nous ne pouvons virer d temps,
ou nous sommes coulés par les Anglais, ou nous sommesfdros-
sus sur les ¢cueils de Ia baie de Douarnenez, ce qui ne vaudrait

pendant assaz forte. Les deux navires, In corvette frangaise
et In frégate anglnise, couraient I'un sur Pautre 4 angle droit;
mais comme leur vitesse n'dtait pas tout a fait dgale, cette
position n’avait été maintenue que parce que la corvetto l'u-
vait conservée. Encore quelques instants, et In Brile-Guenls
alluit évidennnent passer sous le nez de ln frégate, ainsi que
I'avait dit Crochetout. En passant de Fautre cOté, sa situu-
tion paraissait devenir meilleure, car elle prennit le vent sur
son ennemie ; aussi la frégate semblait-clle redoubler d’ardeur
pour ne pas se laisser conper et maintenir au contraire sa posi-
tion au vent.

Tels qu'ils étaiont, les deux bitiments ne pouvaient se ser-
vir I'un contre 'autre de leurs batteries, car aucun re présen-
tait lo flanc & l'autre : les petites caronades de I'nvant eussent
pu seules étre employdes, mais ce moyen d’attaque était telle-
ment insignifiant, que Frangais et Auglais paraissaient le me-
priser. )

Crochetout, son porte-voix & ln main, Yeil flamboyuntet la

sutre micux, puisque toute cette cite est au pouvoir des
chouans. * Ensuite, lors méme que nous parviendrions & virer,
ne nous 'faudrait-il pas passer sous le feu de tous ces navires
qui se resserrent pour nous barrer la route ¥

Cette’conversation entreJes deux officiers avait lieu & voix
hasse, au pied du mét d’artimon. Crochetout ne répondis rien
tout d'abord aux observations d'Hervey : il connaissait i rare
intrépidité ct les admirables semtiments de son lientenant, et
il savait que ¢’était par acquit de conscience qu'Hervey par-
lait ainsi.
= Lo capitaine corsaire fronga les sourcils avec un mouvement
de contrariété visible. Puis, sans répondre, il sauta sur son
banc do quart : d’un coup d'eeil rapide, il inspecta le pont de
»0n navire ;>tous les matelots étaient 3 Jeur poste de combat,
le gabiers ¢taient dans les hunes, entasaant prés d'eux les gre-
nades et les groppins, les servants & leurs pitees, les officiurs
stlencicux et attentifs : un profond silence régnait & bord.

T brise, quoiguo faiblissant rapidement, était encore ce-

11 faut tenter Ia chance cfx(\ous engager dans Ia baie...... {page 6G)

1evro relevée, no quittait pas du regard Ja frégate dont il pa-
raissait étudier attentivement les moindres mouvements.

—En pointant bien, ditl en se parlant 3 Juianéme, un
quart des boulets doit entamer sa flottaison. Si elle en a seule-
ment vingt dans le ventre, je réponds de tout. Tonnerre, si on
lui coupait un mit l.. :

—Oui, mais si ¢’était lni qui nous le coupe ' grommeln unc
une voix.

Crochetout se retourna avec un geste furieux : Nordit était
prés de lui,

—Tu dis ? fit le commmandant avec colére.

—Jo dis. . . que fo chat est mort ! dit le vieux maitre.

Le commandant fit un geste d'impatience.

—ZRappelle-toi mes ordres | reprit-il en baissant la voix.
A la dernitre bordée, sois sur la soute aux poudres, ot si la
chance n'est pas pour nous...

Nordét fit un signe affirmatif et s’éloigna.’

—Tonnerre ! murmurait le vieux maitre, dire quesi par ha-
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sard il n'arrive pas matheur & la Brile-Gueuie, il arrivera

L'offot avait été immenso : le gouvernail do la frégate avait_

malheur & Kerno, et tout cola parce quo lo chat du bord... | été brisé, arrachd, pulvérisé; les magnifiques sculptures du cou-
—Amene et cargus les perroguets, cria une voix éclatante. , ronnowmen. avaient été mutilées et dispersdes, les yoles pen-
Crrgue les basses voiles, hale bas le grand frov et les voiles | dues & l'arridre avaiont volé en éclats, I'accastillage était tombs,

d'étai ! Allons, gabiers ! de la main, vivement ! Cargue par
wout ! A sec la corvotte |
Cette fois encore [a manceuvre fut accomplio ¢~ un clin.

et la poupe entidre avait offert I'entrée d'un gouffre obstrué
par des débris sanglants. :
C’était Ia premidre volée, pointée bas selon Jes ordres de Oro-

Qeil : les voiles furent cargudes et haldes bas en moins de | chetout, qui avait causé cet effroyable désastre ; la seconde,

temps que locdre n'avait 6t6 donné , la corvette ne donnant
plus de priss au vent fila simplement sur son aire ¢n se re
dressant.

--Attention ! reprend Crochetout, les servauts & leurs

|

pénétrant sans obstacles dails le gouflre béant, avait enfil§ les
batterios de 2'%he Queen Anne, inondant de sang les entre-ponts
ot massacrant les canonniers sur leurs pidees. K

C’dtait la vue de ce succds quiavail fait pousser A bord de la

pieues | Pointez bas, pointez sur son gouvernail, enfants ! Nous | Briile Cueule ces vociférations effrayantes, tandis quo les An-

tenons les goddem !

glais hurlaiont de rage et de colére : mais P'équipage de la fré-

11 fallaiv étre Crochetaut, il fullait avoir sous ses ordres un | gate était triple de celui de la corvette, et ces avaries, quoique
equipage commo celui do ia Brile-Gueule pour avoir fait ce , considérables, pouvaient &tre réparées promptement pour con-
qu'il venait de faire , la plus Jegére faute de précision dans | tinuer le combat. D'ailleurs les quarante canons de Z7e Queen-
ln manceuvre et tout dtait perdu. La corvette carguant tout & | Anne n'avaient & faire tuire que dix-huit caronades.

coup s» voilure venait presque de s'atréter subitement dans sa
warche et au lieu de passer sous le nez de I'Anglais, c'était la
frégato qui la coupait en longeant 'extrémitd de son beaupré.

En efiet, ln frégate, surprise par cette mancuvre d’une té-
nérité sans nom, ne put, malgré toute la promptituu. possible,

_duninuer de voile assez & temps pour venir bord 4 bord. En-

trainée par sa marche, elle passa rapide, heurtant de son cou-
ronnement le bout du beaupré de la Britle-Gueule, dont Péqui-
page put lire alors le nom de The Queen Anne, écrit & l'arridre
du navire anglais.

—La barre dessous, timonier! cria Crochetout. Fou par-
tout ! Envoyez la volée en poupe ! Pointez bas !

Une formidable détonation retentit et un nuage de fumée
enveloppa la Brile-Gueule qui frémit sur sa quille.

—Lance les grenades, les gabicrs ! criait toujours Croche-
tout. Feu, mes enfants ! ne tirez qu’4 coup siir, pointez bas |

Une seconde volée prend denfilade et & bout portant la
frégate.

- Largue les boulines et les bras du vent partout ! reprend
le commandant. Arrondis sa poupe A tribord, timonier.
Charge maintenant 2 deux boulets seulement ! .. Feu !...
Trés bien, bravo ! Tonnerre ! nous I'aborderons en grard, rien
ne peut plus nous en empécher 1

Cette succession de manwuvres avait été accomplie avecune
rapidité réellement merveilleuse. Des nuages de fuméo enve:
loppaient la corvette, roulant comme des masses opaques sous
les derniers efforts de la brise mourante.

Dominant ces nuages aux tons grisitres, Vextrémité de_ la
haute miture de In fréante anglaise indiquait aux corsaires
frangais la position de 1'ennemi, avantage dont profitaient ha-
bilement les pointeurs.

Tout & coup une rafale de vent plus puissaute déchira ces
nuages de fumée ct les emporta dans des tourbillons irrésisti-
Lles, nettoyant l'espace qui séparait les deux navires.

Des cris d'enthousiasme s'élancérent du bord de la Britle-
tsucule, car 'cfict des manwuvres avait é¢ effroyable.

Avaut de commencer le feu, la Brile-Gueule et The Queen
Anne couraient Pun sur I’autre & augle droit, ainsi que nous
lavons expliqué.  La warche de la corvette étant supérieure
a cello do la frégate, il était dvident que la premidre devait
couper l'autre dans sa course ; c’etait ce que supposaient, tous
les matelots de la Briile Gueule, et cétait bien certainement
ce qua serait arnve, st Crochetuut n'avait pas donné lordre
subit ct inattendu de carguer toutes les voiles. Mise & sec, la
Britle-Gueule s'é%ait presque arrdtée, tandis que la frégate,
continuant sa course sous toutes voiles, lui passait sous le beau-
pré. Grice 4 cotte mancuvre, les Anglais n’avaient pu en-
voyer un seul boulet, puisque la Brile-Gueule ne lcur avait
pas unoscule fois présenté le flanc : bien plus, /s Queen dnne,
ctawt venue offrir son arriere aux battertes du navire frangais.
C'etatt alors que Crochetout avait ordonné le feu, et chaque
carvnade cuvoyant ses deux boulets & bout portant, une véri
table trombe de fer tnit tombée sur la frégate, de Ia poupo A
Ia proue, la labourant en enfilade.

Emportée par la vitesse de sow. impulsion, la Brile-Gueule,
bien qu’ seoc de voiles, avait dépassé la frégate, et pour reve
nir sur ellg, il fallait forcémont qu'elle laissat arriver en pré
sentant son flanc aux terribles batteries. .
. Le danger était immense, mais il n’y avait pas & hésiter ,
d'ailleurs Crochetout pouvait compter sur son équipage ; le
premier succds obtenu avait quadrupld les forces de ces hardis
Fréres de la Cote.

—Enfants ! hurla Crochetout au milieu du bruit formidable
du combat, no laissons pas & la frégnte le terups de se recon-
naitre ; son gouvernail est désemparé, clle ne mancuvre plus,
nous pouvons l'aborder comme nous le voudrons. Encore deux
boulets & chaque coup, poivtez toujours bas. pointez A couler,
tonnerre ! car il faut couler I’Anglais. Allez, enfants, courage !
Quand la frépato sera troude dans sa flottaison, nous l'aborde-
rons pour I'achever.

—Hourra ! vociféra Péquipage avec frénésie. -

Lo feu recommenga ; mais cette fois la corvette présentait
son flanc & la frégate : les bordées se croistrent avec des mu-
gissements lugubres. Crochetout avait fait larguer ses huniers
pout micux gouverner, et la Briile-Gueule so rapprochait de
The Queen-Anne. 3

Entre les deux navires, la mer resserrée jaillit en vagues
écumantes . l'espace diminuant rapidement, les vagues montent
plus pressées ot plus furieuses. Les bordées se snccddent avec
uns telle vigueur que leurs détonations se confondent en une
deule et formidable explosion.

—Pointez bas ! pointez bas ! hurle toujours Crochetout, qui,
du haut de son banc de quart, I'®il en feu, les- mains frémis-
santes, semble un lion prét & bondir. '

—Commandant ! crie une voix sonore, reléve I’Anglais, 14...
au piedse son grand mnit, & I'arritro de son échelle. Tu vas
volr.

Et un matelot se courbe sur sa caronade, la pointe, fait feu...
un trou rond apparait dans la flottaison de la frégate. ‘

—Xernoe! crie Crochetout, jo te nomme maftre canonnier
de la Brile-Gueule avec la haute paie.  Prends Je commande-
ment de la batterio. ‘

C'était Kernoe, en effet, qui venait d'envoyer le premier
boulet dans la flottaison de la frégate. So retournant sur le
commandant :

—ZLa hnute paie pour Nordat, dit-il, et rien pour moi. Vous
saveoz nos conventions, commandant , mais cela no m'empéche
ra pas de remplir les fonctions de maitre canonnier, si j'en re-
fuse Je titre,

Et lo jeune homme se pencha de nouvean pour pointer sa
pitce.

—~—Oh ! murmura une voix rude, si le chat du bord n’était...

Et Ia suite de la phrase se perd dans Io tnmulte. Le combat
continue avec une rago épouvantablo de part et d'autre. Une
pluie de fer et de fou so rue sur les deux vaisseaux, qui sont
tellement rapprochés que, & travers les sabords, les servants
peuvent se voir et s'injurier,
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—Vive la France, enfants | hurle Crochetout en battant des
mudus, o briche est faite, nous coulerons PAnglais

Effectivement, en Vespace de moins de dix minutes, plus de
cinquante coups sont visibles, dans un rayon de dix pieds, dans,
la flottaison de The (Jueen-dnne. C'est Kernot, dont le coup
d'eil & pointd tous les canons de la batterie dans laquelle il
vient de descendre.

Les Anglais s'apergoivent enfin qu'une submersion presque
immédiate les menace. Quelques minutes d’inertie ou de fai-
blesse de leur part, et c'en est fait, tous:vont périr, car la mer
entre A flots par la bréche pratiquée. Alors une nuée de calfats,
esoaladant des bastinguges de The Queen-Anne, so précipitent
suy son flanc mutilé, mais toujours tonnant, tous s’aflalent en
dehors par des cordages pour aller essayer d’aveugler Tes voies
d’eau en enfongant & coup do masse des trmpons d’étoupes, des
matelas dans Jes trous de boulet et en “clouant. par-dessus des
plagues de plomb.

. Mais & chaque bordée de la Briile-Gucule, les rangs de ces
malheureux s'¢claircissent ; avant méme qu’ils ne parviennept
& commeuncer leur ceuvre. Les uns, broyés par les boulets, cou-
vrent de bideux et sanglants débris la muraille de The Queen
Anze ; les autres blessés tombent et disparaissent subitement
dans le flot d'écume quise rue entre les doux navires, D'autres
plus malbeureux encore, quoique blessés moins gravement,
parviennent & saisir un cordage aprdslequel ils se suspendent,
se laissant trainer mutilés le long des flots dela frégate, pous-
sant des cris déchirants de détresse et appelant A leur secours ;
mais qui donc pouvait y venir

Les deux navires sont tellement rapprochés, que les matelots
des deux bords se fusillent. A chaque coup de mousquet,
une bouche se tait, un cadavre tombe ek pas un trou n'est
bouché ; Ia situation des Anglais est effrayante.

Déja Yéquipage corsairo poussa des cris de triomphe. Dal-

beoy se précipite vers Crochetout. X
* ~—Commandant, cria-til, avant une demi-heure I'Anglais
serg, could. Pour aveugler sa brche, il lui faudrait changer
Qawarre, et ln perta de son gouvernail s'y oppase. Faut-il
faive préparer.les canots pour recueillir les malhoureux qui ne
seront pas engloutis ? .

Crochetout ne répondit pas; depuis quelques instants, il
demeurait penché sur les bastingages, les yeux fixés dans une
direction oppposde a celle ot 8o tenait le The Queen Anne.

IX
THE QUERN-ANNE.

Delbroy attendait respectueusement.

—Dans une demi-heure, reprit-il, I Anglais sera coulé.

~—Eh { dit Crochetout d’'une voix sourde et avecun geste
décelant un coldre iolente, nous n’avons plus une demi-heure
maintenant ; regarde, )

Delbroy so pencha ; la fumée se dissipait, emportée par la
brise. A poriée et demie de canon, on apercevait denx voiles :
¢’était, denx navires, une frégate et un vaisscau de ligne, qui
tous deux accouraient aur le lieu du eombat, Tous deux por-
taient & la corne le pavillon anglais ; tous deux manceuvraient
pour plac.x Ia Brile-Gueule entre deux feux.

A co spectacle, des hurlements de triowphe et do vengeance
s'élevent du pont et des batteries de 7%e Queen dnne, tandis
qu'un Jugebre silence succdde tout & coup & bord de la Brile-
Gucule 3 'animation délirante qui y régnait quelques instants
auparavant. o

~—Quo tous les mistrals m'¢tranglent ! dit Delbroy avec.

une rage sourde. . Et dire que ce serait une question de dix
minutes ! . .
—Dame, le chat du bord est mort ! murmura uwne voix
sombre.
Crochetout s'était retourné encore, et cette fois il examinait
la terre. Le combat n'avait pas cessé ; mais Ia vue des deux
voiles, en excitant Yardeur des Anglais et lo décourmgement

P

des corsabres, avait fait augmenter le fou de la frégate et di-
minuer celut de In corvette. L'équipage frangais comprenait
le terribledo ln situation. La corvette, avec ses dix-huit canons
et su8 deux cents Froéres de la C6te, nvait en face d’elle une
frégate qui, on dépit de ses avaries, pouvait encore lutter avan-
tageusement avec ses quarante canons et ses six conts mate-
lots ; et voild que, & cette ennewie puissante, venaient s'ad-
joindre deux fornudables auxiliaires : uno secongo frégate de
fluarante et un vaissesu de quatre-vingts. .

C'étaient cent soixante canons qui allaient foudroyer les
dix-huit caronades ; <'étaient deux mille marins anglais qui
allaient assailir les deux cents corsaires, Espérer lutter ou
échapper efit ét4 folie: il faillait se résigner, ou & mourir, ou
& &tre entorrd vivant & bord des pontons de Portsmouth,

Sombres et découragés, les matelots se sentirent pris subi-
tement d’une sorte de paralysie morale ; & Yenthousiasme suc-
cédo Yobattement, & Pélan intrépide le triste découragement.

—Bah ! disaient-ils en jetant leurs armes, autant nous lais-
ser couler tout de suite, ce sera moins fatigant !

Par surcroit de malheur, la brise du large qui avait soufllé
jusqu’alors venait de tomber compldtement sur la clte, mais
aile régnait -encors en pleine mer, et la frégate et lo vaisseau
en profitaient habilement pour courir vers la Brile-Gueuls.

.Encore une domr-heure au plus, et ils allaient étre & portde de

foudroyer la pauvre corvette.

The Queen-Anne, pressentant une prochaine et facile vic-
toire, paraissait sentir renaitre ses forces. Ses matelots, que le
feu & demi éteint de la corvette n’empechait plus de travailler,
couvraient s2a flancs et son couronnement, tandis que ses ca-
ronades bien servies vomissaient un ouragan de fer.,

Par un basard providentie), la Brile-Gueule n’avait pas
oncore subi d’avaries majeures. Si elle avait eu quelques gre-
lius coupés, quelque vergue brisée, quelque bordage entams,
sa mitture était demeurée intacte, et sa Hottaison n'avait pay
regu la plus légére atteinte. La corvette, étant trds-rase sur
I'eau, présentait peu de prise et presque toutes les volées en-
nemies passatent au-dessus d’elle,

Crochetout était toujours dans la méme position, examinant
la terre. 11 y avait cing minutes & peine que les deux nouveaux
enneinis avaient été signalés, il y avait cing minutes 4 peine
yus lo desespoir état sur tous les visages, quand Fabre poussa
un cri de joie en désignaut le large. Le calme plat avait ga-
gné la haute mer et venait de suspendre subitement la marcke
des deux navires., .

Ce n'était pas une délivrance, ¢’était un répit, et un court
répit. The Queen-dnne continuait son fey terrible avec un
redoublement d’énergie, et il tait évident que la frégate et le
vaisseau de ligne alluient mettre toutes leurs embareations a
la. mer pour se fairq remorquer & force de rames ; seulement,
au lieu d'¢tre dans les eaux do la corvette avant une demi-
heure, ils n'y seraient quau bout de deux heures au moins,
mais ce n'était qu'une question de temps. En admettant que
Ia Brule-Gueule soutint jusqu's ce moment le feu do e
Queen-Anne, ello ne pouvait échapper.

Co calme plat durait toujours. Crochetout, paraissant ab-
sorbé dans l'examen des cltes, ne remarquait méme pas le
découragement auquel était en proie son équipage. Morts et
blessés tombaient autour de lui, les boulets passaient en sif-
flant gur sa téte sans qu’il paridt y porter la moindre attention,

Tout & coup.il se redressa en respirant bruyamment. Il se
retourna ; I'expression de sa_physionowic était dtrange : ses
prunclles. lancaient des jets de flamme. En voyant le décou-
ragement peint sur tous les visages, en contemplant Pinaction
da ses hommes, il poussa un rugissement sourd. 4

~Tonnerre d’enfer ! Etes-vous devenus des }aches 7 A vos
postes, et feu partout ! Vous croyezvous donc perdus déja
Les goddem ne_nous tiennent pas, je vous le réptte ! Allons,

enfanta! vpild Ja brise de terre, et c’est elle qui nous sauve |

Elle vient de France { )

. Crochotout dtendit ln main & Vest, désignant du doigt'de
légers nuages. blanchitres qui s'avangaient doucement, mais
visiblement audessus de la baie et dos falnises.
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—La brise de terre nous poussera au large ! roprit Croche-
tout. Toute notro toile sera au vent, tandis que ces deux
English seront encore en plein calme. Et puis la Brile-Gueunle
les laissera loin dang son sillage. Quant & I’Aunglais qui nous
barre la route, il faut achever de le couler, voild tout ! La
frégate coulée, nous virons et nous larguons tout. Est-ce com-
pris 1 En haut les gabiers | Soyez préts & larguer tout au pre-
wiet signal.  Te prewier soufllo nous poussera sur la frégute.
nous Fabordetons, nous la coulerons, nous passerons dessus,
et nous serons sauvés ! Feu, feu partout, et pointez toujours
bas !

Encore une fois le découragement g'était dissipé sous la
parole ardente du capitaine corsuire.  Honteux de leur pre-
mier mouvement de faiblesse, les Fréres de la Cote se mirent
it leur poste avec une ardear plus folle, et I'action recommenga
plus terriblement énergique. C'était quelque chose d’effrayant,
d’indescriptible : les Anglais, exaspérés par leurs désastres ot
par la longue résistance d’ennemis qu'ils avaient crus si faciles
& vainere ; les Frangais, enflammmés d’un nouvel enthousiasme,
n'étaient plus des hommes. Les bordées ¢clataient avee la
vivacité d'une fusillade !... Partout de la fumée ct de la
flamme et le bruit strident des boulets déchirant les airs. Les
batteries ruissellent de sang... Les cadavres des gabiers, frap-
pés mortellement a leur poste de combat, tombent du haut des
hunes, des barres, des vergues avec un son mat et sourd, ren-
versant ceux qu'ils touchent... Les voiles volent en lambeaux,
les vergues se brisent, les méts craquent...

Tout & coup des hurlement frénétiques retentissent : clest
la. brise de terre qui s'éléve, c’est le vent que saluent les cor-
saires, car ce vent va les pousser sur leurs ennemis et leur per-
mettro d’achever leur cuvre de sauvetage.

La toile se gonfle, la corvette s'incline... le feu redouble...
Les matelots, armés jusqu'aux dents, répartis dans le grée
mient, accruchés a tuutes les saillies du navire, attendent, I'wil
flamboyaut, V'injure & la bouche, les joues pourpres de rage, le
moment de I'nbordage . ils vont s'élancer. Les Anglais, ren-
dus furieax et se sentant forts par le voisinage de leurs amis,
attendent, cux aussi, avee une anxiété fiévreuse, ce terrible
nioment qui va décider du sort des deux navires.

Crochetout, lui, est magnifique & voir. La téte nue, les
chevoux hdrissés, des taches de sang plein ses vétements, les
manches retroussées, laissont les bras libres, une courte hache
d’une main, un poignard de I'nutre, un pistolet passé dans sa
ceinture rouge, le corsaire semble doué d'une puissance surna-
turelle. ‘

—Bas le feu ! crie Crochetout en dominant ‘le tumuite.
Les canons.de retraite en batteric ! Chargez a trois boulets et
attendez pour faire feu que nous soyons bord & bord ! Parez
les filets d’abordage et souvenez-vous, enfants, que pour nous
sauver il faut passer sur I’Anglais !.... Timonier ! la barre des-
sous !... laisse arriver en grand ! Vive la France !...

La corvette se rapproche rapidement, les deux navires se
croisent, ils vont se heurter... Déjh les gabiers se tuent de
vergue & wvergue, les corsaires, ivres de coldre, sont 1 préts &
bondir.

Tout & cuup Crochetout palit, il pousse un rugissement sourd
et il frappe avec fureur de son pied son banc de quart. .

~—L’Anglais laisse arriver ! s'écrie-t-il, il fuit, le lgche ! il
donne sa toile au vent 3 Oriente au plus prés !... tout dehors,
enfants !... Oh ! le liche !... Pointez sa méture ... mille
franes & celui qui lui coupe un mét !

U cri formidable s'élevait de la Brile-Gusnle, et une nuée
d'injures allait provoquer les Anglais, qui, profitant do la
brise de terre qui poussait sur eux la corvette, venaient de
refuser subitement .o combat et de prendre chasse pour rallier
la frégate ct lo vaisseau demeurds au large. Cette manceuvre
n'était pas une fuite, ¢’était plutdt un piége, car clle avait
pour but évident d'entrainer la Britle-Guenle dans les eaux
des deux gros navires.

Crochetout écumsit de colere et ses hommes, qui tout a
Yheure paraissaient si prds d'un deécouragement profond,

oussent certes abandonnd toutes les richos parts de prises que
contenait le ventre de la Britle-Gueuls pour qu'il leur fat donné
encore d’aborder la frdégato anglaise. Le commandant jeta sa
hache. :

—Bah | dit-il en seconant Ia tdte, maintenant la brise vient
de terre et nous avons viré, c'est l'essentiel ; les goddem peu-
vent se rallier pour nous donner la chasse! du diablo si la
BritleGuenle se Inisse seglement froler la hanche ! Nous pas-
serons au milieu d’eux et nous filerons vent en arritre en les
Inissant dans notre sillage. Delbroy, faites larguer trois ris
de chacun des huniers. Larguez la brigantine, la grande voile
d’étai, le perroquet de fougue... La nuit vient, enfants ! elle
nous aidera encore & briller le nez aux Anglais ! Nous passe-
rons au milieu d’eux en faisant feu de tous nos bords pour
nous entourer de fumdée... Allons ! nous mangerons gaicment
nos parts de prise & Saint-Nazaire, je vous le jure ! '

En un clin d’wil, toute Ia voilure fut orientée et la Britle-
Gueule reprit cette allure inclinée sur un bord qu'elle avait
déjh tenue alors qu'elle courait sous la brise du large. Le so-
leil disparaissait alors dans les flots bleus de ’'Océan et ses der-
niers rayons langaiont leurs dernicrs reflets dorés sur le ciel ;
du c0té do 1a terre, la nuit était presque complite ; lo. Britle-
Gueule commengait & entrer dans la pénombre, mais les navi-
res anglais étaient encore, eux, en pleine lumidre. La frégate
et le vaisseau sc maintenaient contre le vent, essayant méme
de sc rapprocher de The Queen-Anne qui courait rapidement
vers eux.

Le calme était revenu & bord de la Britle-Gueunle ; les cor-
saires connnissaient trop la rare vitesse de marche de la cor-
vette pour ne pas étre certains, grice & la brise, de passer au
milieu des ennemis; le seul événement & redouter était une
avarie grave causde par les boulets anglais et qui edt ralenti
la course, mais la nuit gui descendait rapidement, mais Ia
précaution méme du commandant qui voulait s’envelopper de
fumée rendaient ce péril peu probable.

Encore quelques minutes et la Brile-Gueule va atteindre
le difiicile passage entre les Anglais, encore quelques heures
et, si le vent continue & 8tre propice, la corvette aura échappé
A ses ennemis.

X
KERNOE.

—XKernoi, dit Delbroy en se rapprochant de I'habile poin-
teur, nous te devons une partie de notre victoire.

— J'ai fait pour Je micux, mon licutenant, mais je n'ai pas
encore fait assez cependant, puisque la frégate n'a pas été
coulée.

—Elle I'eitt ét€ si elle elit tenu dix minutes de plus. Dans
tous les cas, tu dois étre, content.

—Oh ! certes! jo le suis !

Et un violent soupir de soulagement se dégagea de la poi-
trine du singulier mateloz, tandis que son regard se reportait
3 Varriére, comme par un mouvement involontaire, et qu'il
paraissait jeter un dernier adieu aux falaises que Yon aperce:
vait & demi noyées dans les premidres ombres du erépuscule.

Delbroy surprit ce regard, il en suivit la direction et son
visage s’empourpra subitement comme s'il eit éprouvé I'émo-
tion la plus violente.

—Xernoé, dit-il vivement, tu vois bien que tu te trahis
malgré toi. Ton cceur est soulagé parce que nous nous éloi
gnons de la baie de Douarnenez!

Kernoe tourna brusquement lo dos au lieutenant et s'éloi-
gna précipitaloment sans répondre. Delbroy demeura immo
bile & la méme place: ¢

—Mon Dieu ! murmura-t-il. Ce que cet homme a dit dans
son délire est donc vrai!l... Ce serait elle!... elle!... Et il ma
sauvé la vie an péril de la siennel... Oh! pourquoi n'ai-je
pas été tué dans ce combat?...

Puis aprds un court silence:
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—Si cepondant je mo trompais ! reprit-il. Oh ! il faut & tout
prix que jo sacho la véritd!

Kernoi vennit de disprraitre par Pécoutille ; quelques ins-
tants aprés, il remontait sur le pont et il allait so méler aux
matelots groupés nu pied du mfit do misaine.

Les matelots, aprés avoir nettoy6 le pont de toutes les épa-
ves provenant du combat, aprés avoir descendu les blessés
dans linfirmerie, avaient repris leur poste & I'avant du navire.
Naturelloment, Ia conversation, fort animde, avait pour but
et le combat qui venait d'avoir lieu et celui qu'il alait falloir
goutenir encore.

—N'emptche | disait avec humeur un vieux gabier, c'était
une rude bienvenue pour la Britle-Guenle que de couler une
frégato anglaise en vue des cOtes de France. Cré chiens de
goddem ! Ca to brasse & culer comme des propres & vien |

—Oni, dit un autre, mais s'il brasse & culer & cette heure,,
il emporte nos boulets dans sa coque.

—Encore deux bordées et on le conlait |

—Ou on l'enlevait & I'abordage.

~—Pas de chance, tout de méme !

—Dame! dit une voix, c’est naturel: le chat du bord ¢st
mort et un chacun sait quo toutes et quantes fois qu'un chat
du bord est...

—Toujours cette mémo idée, mon cher Norddt' dit en riant
Kernoe. Tous les File-en-Vrac du monde auraient pu mourir
dans Ia cale, que si ' Anglais avait tenu seulement dix minu-
tes de plus il etait accosté, abordé et déralingué.

—Oui, mais I'Anglais n’a pas tenu dix minutes de plus!

—C’est peut-étro parce que le chat du bord est mort ?

—Tu l'as dit, gargon!

Kernoé fit entendre un bruyant éclat de rire. Nordét rap-
procha brusquement ses épais sourcils :

—Ne ris pas! dit-il vivement ; ne ris pas, gargon. Tu sais
bien que si la. mort du chat du bord porte malheur au navire,
clle porte plus malheur encore & celui qui, le premier, relé¢ve
le carcasse de la béte.

—Bah! it Kernoe en riant plus fort, avec cela que ¢a w'a
porté malheur d’avoir relevé le cadavre de File-en-Vrac ! Tous
mes houlets ont porté dans la flottaison de I’Anglais, je n’ai
pas attrapé uno égratignure durant laffaire, et le comman-
dant m’a donné la haute paye que je t'abandonne, mon vieil
ami.

—N’empéche! jo dis ce que je dis ! murmura Nordét.

—Et le maftre a raison ! ajouta le vieux gabier.

1 était évident qu'h Pégard du chat les avis n’étaient nul-
lement partagés et que Kernot était seul du sien, car, depuis
le commencement de la conversation, pas un matelot n’avait
pris Ja parole pour appuyer Kernoé, et tous au contraire
avaient donné de nombreuses marques d'approbation aux pro-
nostics du maitre.

—Voyons, maitre, poursuivit Kernoé qui paraissait pren-
dre & tiche de détruire les préjugés de I'équipage relativernent
au chat, si la mort de File-en-Vrac devait porter malheur 4 la
Britle-Gueule, la corvetie serait coulée 4 cette heire. Ou Zhe
Queen-Anne nous aurait derasés ou les deux autres anglais
nous auraient rejoints et mis entre deux feux. .Aulieu de
cela, c’est nous qui manquons de couler 7%e Queen-Anne, qui
la forgons & filer vent arnére, qui Iui appuyons la chasse, et
c'est nous enfin qu: allons passer au milieu des Anglais en
leur envoyant nos pleines bordées en signe d’adicu ! Bt vous
verrez Peffet de ces bordées-la! Et tout cela prouve que la
mort du chat du bord porte malheur?

—Je dis ce que je dis, insista Nordet, et si le chat du bord
devait mourir, mieux valaat que Fignolet...

Un effroyable craquement dans la méture interrompit su-
Litement le vieux maitre.

—Gare dessous ! huslérent plusieurs voix tombant des hu-
nes. .
Mais avant que les matelots groupés & I'avant eussent pu
feire un mouvement, un espars brisé s'abattait sur eux, en
blessait plusieurs, jetant 1a confusion sur le pont. C'était le

bout dchors do misnine qui vennit de casser sous Peffort du
vent gonflant les voiles,

—Parez la misaine | crie aussitét Delbroy.

Il est trop tard: l'espars, enlevé par un grelin auquel il
dtait attaché, remonto en tournoyant, obéissant au battement
répété de In bonnette. Lancé dans la voilure, il déchire la mi
saine . lo vent trouvant passage s'engouflre et achéve d’empor-
ter la voile si précieuso. Alors l'espars, toujours emporté et
faisant office de balancier au bout de sa corde, parcourt le
haut do la mfiture avec des sifflements nigus : avant que les
- gabiers qu™il blesse et renverse aient pu s'en saisir, il va cou-
per la drisse du petit hunier.

—Tonnerre ! hurle Crochetout avec une rage effrayante, en
haut tout le monde |

Mais lo temps manque encore ; la vergue tombe en pagaye
sur lo ton, celle du petit cacatois se casse en deux, les ralin-
gues du petit perroquet se rompent, tout le poids des cordages
et des voiles déchirées porte alors sur le petit it de hune
par l¢ fait de la position extrémement inclinde du navire,
Crochetout voit le danger, il s'¢lance lui-méme .. il n'a pas
fait deux pas qu'un craquement plus effenyant encore roten-
tit. Le petit mat de hune vient do se briser, arrétant dans sa
mavche la Briile-Gueule qui, au lieu de gouverner droit, lofe
avec une rapidité inquiétante.

Crochetout était ivro de fureur : cette avarie subite venait
d’anéantir toutes ses espérances de salut. 11 était désormais
impossible que la corvette, privée de sa misaine, de son petit
mit de hune et par conséquent de son petit perroquet ot de
son cacatois, piit lutter do vitesse avec un navire de marche
mémo ordinaire. Continuer & obéir au vent, celit été vou-
loir aller se jeter sous le feu des formidables adversaires.

Crochetout avait repris tout son sang-froid, il sempressa
de donner des ordres ponr débarrasser 'avant et permettre au
navire de gouveraer, car ces débris de méturs, tous tombés du
méme bord et accrochés de tous cOtés par les cordages du grée-
ment, empéchaient la Brile-Gueule d'obéir 2 son gouvernail.
Le vent de terre, qui la drossait vigourcusement, menagait de
lui faire présenter son travers au flot.

Tandis que ses matelots travaillaient avec ardeur, le com-
mandant étudiait la situation ; la nuit qui descendait rapide-
ment n’était pas cependant assez compléte pour qu’il ne . pat
distinguer nottement.

—Continuer & courir vent arritre serait assurer notre perte,
murmura-t-il ; essayer de serrer au plus prés serait aller se
mettre sous le feu du gros vaisseau !... Une seule chance de
salut existerait dans tout autre parage... Courir des bor-
dées. .. louvoyer... mais par cctte damnée brise d’ést-nord-
est, chaque bordée nous jettera dans la baie de Douarnenez,
et qui connait les passagesde. ..

Crochetout s'interrompit en frappant du pied avec impa-
tience.

—Qne faire cependant ? se dit-il encore, il faut prendre un
parti et un parti rapide. .. la nuit vient. . . dans deux heures
la brise de terre tombera et fern placea la brise du large.

—Commandant, interrompit Hervey en s'approchant, les
Anglais qui cnt remarqué notre avarie font orienter au plus
prés pour courir sur nous et deux nutres voiles vieunent d’dtre
signalées & bbord. Nous avons ¢cinq navires au vent 3 nous...
sous tous les bords.

—Eh bien ! dit Crochetout avec un sublime sang-froid et
en €léyant la voix pour &tre entendu de tous, nous croyez-
vous perdus pour cela ?... Il faut six heures aux Anglais, six
heures au moins pour ftre dans nos eaux si la brise ne mollit
pas et ps varie pas. .. ils ne seront pas 4 portée de canon
avant minuit. .. nous avonsdu temps l.. . Faites donner double
ration & I'équipage, mes Fréres de la Cote ont assez travaillé
pour avoir grand faim et, tonnerre! ilz auront encors &
faire 1.. Quon donne du vin de mes caves ! .

—~Vive le commandant ! cria-t-on.

—Au moins, dit un roatelot, si on est déralingué ici, on se

sora fitrement réparé la coque avant da resevoir le dernier
coup de gaffe ! o
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Crochetout se promenanit a I'arritre, les mains derritre 16
dos, les sourcils froneés. Les avaries réparées tant bien que
mal, Ia corvette essayait de résister au vent et de mnintenir
la distance qui la séparait des Anglais,

—Allons | dit Crochetout en s'arrétant, il 0’y a pas d'autre
moyen.

Bt se tournaut vers Fignolet :

—Va me chercher Nordet ! dit-il.

Le vieux waitre fut bientot devant son chef.

—Vieux, Iui dit Crochetout, il n'existe qu'un moyen, non
pas peut-ttre de sauver Ja corvette, mais au moins de l'empé-
cher d’étre couléo par les Anglais.  Si nous les attendons, ils
seront sur nous avant six heures. Il faut tenter la chance et
nous engager dans la baie ; nous marcherons la sonde A
la main, avee un vent contraire, c’est vrai, mais nous n’avon.
pas & choisir ; tu tiendras le plomb... Maintenant, n'y n-t-il
pas un Breton parmi mes Fréres de la Cote ?

—-Il y en a bien douzrine, commandant, répondit Nordét.

N’y en a-t-il pas un qui soit né sur ces cotes ?

—Dame !... je crois que non.

—Tu crois, mais tu n'en es pas certain ; il faut t'en assurer
sur I’heure.

—Mon commandant, interrompit respectueusement le
maitre, quand je dis que je crois, c'est sir et certain que je
devrais vous larguer, parce que .. enfin... il y en a peut-étre
un... mais j’en suis pas siir, et pour les autres, j'en jurcrais. ..
et puis. .,

Crochetout Janga un regard tellement foudroyant sur Nor-
dét que la parole, déja fort embarrassée, qui sortait des levres
dpaisses du vieux maftre, s'nrréta subitement.

—Que venx-tu dire 7 s'éeria le commandant avee colire,

—Rien de rien, mon commandant, neud plat sur ma lan-
gue ! répondit Nordét.

—Tonnerre ! la corvette est en danger, les instants sont
précieux, I Anglais est 14, et toi, un  vieux matelot, tu viens
t'embarder comme un. ..

—Mon commandant !

—Réponds, tonmerre ! Y a-t-il a bord un homme qui con-
naisse cette baie damnde?

—Dame !... faites excuse... mon commandant... il yen
a pas... que je crois. .. et 8'il y en avait un.. vaudrait inicux
que non... car le chat du bord est mort, voyez-vous, et cest
Jjustement celui-la qui...

Delbroy, qui s'était approché de Crochetout, avait entendu
les dernitres paroles échangées. Sa physionomie expressive pa-
rassait réfiéter la plus vive cmotion, on eitt dit qu'un 1iolent
combat atait lieu en lui.

Enfin, s’avangans brusquement :

—DMon commandant, dit-i, je ne puis répondre d’une fagon
positive A la question que vous faites & Norddt.. cependant
je crois qu'il y & & hord un matelot comnaissant cette haie...

—Quicela?

—Kernot.

—Va le chercher } dit Crociietout & Nordet.

L’injonction était tellement impéricuse que Nordét se con-
tenta de g'incliner ct il s'empressa d'obéir ; mais la mine du
vieux maftre était encore plus vent dessus vent dedans que de
coutume ; sa chique était tellement & tribord qu'on efit juré
que loreille allait se fendre pour la laisser sortir ; quant & la
pipe, elle était absente, événement qui ne s'était jamais va et
dont la constatation consternait ceux qui le remarquaient. Il
courut A I'avant, olt on achevait de réparer les avaries causées
par la rupture des hauts infts.

—Kernov, dit-l, le commandant te demande sur 'heure.

IEt tandis que le matelot se précipitait avec empressement,
Nordet le suivait de l'eeil en murmurant :

—J’avais bien dit que ¢a lui porterait malheur ! Clest bien
Ia peine d’étre micux éduqué que les autres pour...

Un geste énergique acheva sa pensée.

Pendant ce temps, Kernoe s'approchait de Crochetout qui
¢loignmit Delbroy du geste. Le matelot demeura respectucuse-
ment immobile, son bonnet de laine & la main.

—Iernoi, dit Crochetout apris avoir enveloppd son intor-
locuteur dans un regard serntatenr, tu comnais Ja baie de
Douarnenez $

—NMoi, commandant 7 dit le matelot avee une sorte de stu-
peur et comme si son cerveau efit éprouvé un choe violent.

—Ouij, toi ! Tu connais cette baie dans tout son parcours ?

—Mais. ..

—Réponds ! il g'agit de saurer In corvette, il s'agitdela vie
de deux cents honnnes : tu n'a pas le droit d’hésiter ; au nom
do la France, réponds ! Tu connais la baic ?

—Qui, ccmmandant.

—Y a-t-il un chenal navigable ?

—Je ne crois pas, commandant.

—Alors, entrer dans la baie, ¢’est dtre sertain déchouer ?

—Qui, commandant. .

Un silence suivit ces paroles ; puis, sapprochant plus en-
core, Crochetout saisit le matelot par sa vareuso :

—Quand je t'ai pris & mon bord & I'ille de France, poursui
vit-il, j’ai compris que tu n’étais pas un matelot comme les
autres ; mais tu étais brave, alerte, Surcouf te recommandait
L moi, je t'ai embarqué sans w'embarrasser du reste ; s'il y a
quelque mystére dans ta vie, tu as vu si j'ai cherché A appro-
fondir la chose ; peu m'importe tes secrets, pourvu que tu
fasses bien ton service. Sois certain sculement quo jai deviné
I’homnie en dépit de la rude enveloppe duns laquelle il se dé-
rolgit avec tant de soin.

Kernot g'inclina sans répondre.

—Nous allons nous engager dans la baie, poursuivit Cro-
chetout ; nous nous enfoncerons le plus possible pour rendre
la poursuite des Anklais plus diflicile, car ils mettent lo cap
sur nous. Quand nous échouerons, nous présenterons le travers
A Pennemi, et nous nous bhattrons jusqu’a co que nous ayons
¢épuisé nos munitions. Alors nous incendicrons Ia corvetto ot
nous descendrons & terre ; nous serons en plein pays choua,
c’est vrai, mais on tichera de s'en tirer. Done tu vas prendre
la barre et gouverner pour aller dchouer le plus loin possible.
Pendant le combat, tu te tiondras prés de moi, afin de m'ex-
pliquer les signaux s'il y en a sur les c6tes ; enfin, quand il
faudra descendre & terre, tu iras relever le pays. Est-ce
compris ?

Kernot baissa Ia téte; il était fort pale.

—Commandant, dit-il enfin, ce que vous me demandez la...

—11 faut que vous le fassiez, monsieur Kernog, dit Croche-
tout en appuyant sur le mot monsi»ur , il le faut. Je ne vous
demande pas vos secrets, mais ce que jesige, c’est que vous
empéchiez Ia corvette de tomber entre les mains des Anglais,
Répondez ; puisje compter sur vous ?

—Ouij, commandant, dit Kernot aprés un long silence. niais
& une condition.

—Laquelle ?

—Une fois & terre, vous ne me forcerez jamais a tirer un
coup de fusil sur ceux qui nous attaqueraient.

Crochetout tendit amicalement la main au matelot.

~—Convenuy, lui dit-il & voix basse ; et si je puis vous aider
a vous rapprocher de Jeanne...

Keornoé se redressa. Son visage était empourpré ; il tenait
la main que lui avait tendu Crochetout ; serrant dénergique-
ment cette main rude :

—Vons en savez bien long, dit-il avee un aceent impossible
& qualifier.

-——Sur mon honneur, jo ne sais que cela ! dit Crachetout.

—Et comment savez-vous cela, commandant 1

—Par Surcouf.

Kernoe baissa In tdte en poussant un soupir ; puis il quitta
Crochetout sans dirc un mot et alla s'installer a la roue du
gouvernail. Le corsaire le suivit de Peeil.

—C’est un rude gaillard, murmurat-il ; c’est dommage

ue....

Il n’acheva pas; Hervey venait lui dire que la corvette
recommengait & gouverner, débarrassée qu’elle était & 'avant.
La nuit était presque close ; la lune n'était pas encore lavée,
la brise était un peu moins forte et tournait an nord.
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La Betle-Guenle, privée d'ane partie de sa miture de Pavant,
commengn &t gouverner le mieux possible pour cntrer dans la
baie.  Kernoit était A la barre, Crochetout sur son bauce de
quart, Delbroy & Uavant, ehagque homme A son poste entin, et
deux gabiers étaiont en vigie sur les bouts des basses vergues.

Un grand silenee régnait & bord 5 on jetait les plombs de
sonde des deux c6ids du navire, et lo chant monotone des son-
deurs était lo seul bruit qui régnit & bord. Sur Posdre de
Crochetout, Nordet prit une troisitme sonde et alln se poster
i l'avant,

La nuit cmptehait alors de distinguer les navires anglais,

X1
PHILOPEN LE MUK,

S'il est, je ne dirai pas seulement en France, mnis en Eu-
rope, une contrée sanvage, triste, & I'aspect terrible et naveant,
c'est certes toute cntte étendue de pays comprise entre ln rado
de Brest au nord, la baie d’ Audierne au sud, Pembouchure de
I'Odet et le cours de I'Aulne A V'est, et & Pouest 1'Océan ; c’est-
a-dive ce morcean arraché par le travail des ans a la terre,
déchird, morsuré, ddchiquete dans cette Jutte qui o conquis
sur Pélément Yiquide la pointe vocheuse du Camavet, les fa-
laises de Telgruc et de Plovven, I presqu'ile du Raz, ce lam-
heau desséchd nommé Pile de Sein ; tandis que demeure en
litige cette vaste haie de Douarnenez moitié flot et moitié
roches, et sur laquelle les deux éléments se livrent d'incessants
combats, avee le vent pour auxilinire.

Cette partie de la Cornouuilles, c'est-d-dire de V'extrime
limite occidentale de la terre, est d’un aspect saisissant : c'est
partout, & vingt licues de la cGte, des plaines immenses
d’ajoncs, de genéts, du bruydres, dlott s'éléve & peine de loin
en loin un flot de verdure que protegent quelques ombrages
ct ot se cache une chaumicre.

A droite. & gauche, devant, derritre, tout est solitude,
abandon. Personne sur la route, personne aux champs, si ce
n'est parfois un enfant aux longs cheveux, au teint hive et
aux yeux ardents, qui vous regarde passer du hout d’un fossé,
une baguette blanche & la main, ou un paysan, rare voyageur,
vevenant de la ville monté sur un bidet et portant son ainé
en croupe.  Ce n'est guére qu'en approchant des petites.villes
de Chéteaulin, de Plouéven, de Saint-Nie, de Telgrue, que 'on
rencontre quelque indice d animation prouvant qu’on n’est pas
ahsolmwent en plein désert.

Le jour ol nous venons d'assister aux premieres péripéties
du dramne maritime qui se jouait sur I'Océan, deux hommes,
marchant de ce pas régulier et ferme des voyageurs habituds
& parcourir Ja campagne, entraient dans cette petite ville de
Telgruc, Pune des rares bourgades semées sur cette presqu’ile
du Camaret qui semble posée sur la mer comme une feuille
dentelée de nénufar sur les eaux d’un lac. '

"était quelques instants avant Ia rencontre de la Britle-
Gueule avec The Queen-Anne, alors que pas un coup de canon
n'avait encore été tiré, )

Ces deux voyageurs, & peu pres du méme f4ge, nvaient de
trente-cing & quarante ans ; tous deux etaient grands, vigou-
reux, bien constituds, mais 1a s'arritaient les points de res-
semblance.

L’un avait la physionomie animée, les levres dpaisses, les
veux langant des regards ardents, les joues rebondies, Pexpres-
sion franche et décidée. Il portait ses cheveux roux longs sur le
dos et les oreilles, plats et coupés droits sur le front. 11 était
revity du costume des paysans de Plougastel : une sorte de
hwonnet phrygien en laine brune recouvrait sa téte et était
porté trés en arricre. Une longue capote de lnine blanche,
doscendant & mi-cuisses, et garnie d’un capuchon, retombait
sur un gilet de drap bleu & boutons d’argent qu’une ceinture
e mouchoirs de Rouen bariolés serrait & Ia taille. Des braies
‘rulnttes) extrémement larges descendaient jusqu’au.dessous
4 genou et s’enfongaient dans des guétres de drap qui s’arré-

taient au-dessus de 11 cheville, découvrant le bas de la jambe;

~

les pieds nus disparaissaient aux trois quarts dans la paille de
gros sabots' Juisants. Cect homme tenait & In main droite le
pen-bas (biton ferrd) traditionnel, et de ln gauche il soutennit
Yextrémité d'un bissac de toile jeté sur Pépaule et pendant
sur Je dos.

Le second voyageur ¢tait vitu de velours gros vert des pieds
& In téte, i Pexception des souliers et du grand chapean re-
troussé, qui dtaient noirs. Ce-costume, usé, sali, attestant de
longs services rendus, dtuit coupd comme les uniformes de
chasse des ex-gentilshommes, et il avait dii certainement étre
galonné, car on voyait encore la trace de bordures d’nrgent ou
d’or sur les coutures. Un ceinturon do cuir noir ceignnit la
taille fine et nerveuse ot soutenait un long coutenn de chasse
au manche d’ivoire, orné d’unc couronne de marquis sculptée
cn relief. Lo voyageur portait sur U'épuule droite une carabine
de gros calibre dont il soutennit ln crosse d'une main sinon
fort belle, nu moins assez blanche et de forme avistocratique.

Cet homme portait les cheveux noirs, roulés et nouds on
queue ; son front était bas ; ses sourcils, extrémement fins et
trés-clairs, so dessinnient 4 peine visibles an.dessus de deux
yeux voilés, au regard vague et terne.  Le nez était bien fait,
la houche moyenne, les levres violacdes, les dents blanches, et
le menton fortement accusé, mais sans fossotte.

A constater I’épaisse couche de poussiére qui recouvrait les
vetements desdeux voyageurs, on voyait qu'ils avaient db faire
une longue étape, ot cependant ils avaient I'air avssi dispos et
aussi frais que g'ils fussent sortis depuis quelques minutes de
quelque hospitalidre maison. Ils s'engrgirent done d'un pas
ferme et résolu sur Ja chaussée de Telgrue.

Je dis chaussée et non rue, car, comme presque toutes les pe-
tites villes de la vicille Bretagne, demeurées & peu pris dans
Yétat ol les a crdées le moyen 4ge, la voie publique ou méme
Punigue voie de Telgruc n’était ni pavée, ni cailloutde, ni bat-
tue. C’était un sentier fangeux, entremélé de champs lnbourds,
de courtils verdoyants, circulant au milicu de maisons déla-
brées, noircies, toutes lépreuses de mistre,

Dans ces petites villes de la Cornouailles, la voie publique
fait partie de chaque demeure : elle est la propriété de chacun
des habitants ; la, moitié de leur vie s'y passe. Les enfants man-
gent assis sur les seuils, les femmes filent en chantant devant
les portes, Jes vieillards sont étendus au soleil devant les fa-
¢ades..

C'est dans la rue que le pauvre bat le blé de son petit champ,
que la menagdre étend son linge au sortir du lavoir, et que,
durant les soirs d’ét¢, tous les habitants se réunissent devant
ln boutique & auvent (il ’y en a jamais qu'une : celle de 1¢-
picier-mercier-chaudronnier-faiencier). Les jeunes filles pren-
nent places sous les devantures en saillie, la veillée s’établit, et
'on se raconte les ballades, on chante les complaintes, on danse
les rondes.

A Theuro ol les deux hommes traversaient Telgrue, Yinstant
de la veillée n'était pas venu et tous les habitants étaient an
travail : les hommes aux champs ou sur la cte, les femmes va-
quant aux besoins du ménage. Les deux voyageurs traverse-
rent les deux tiers de ln petite ville dans le plus profond si-
lence, se contentant do répondre aux saluts gracicux des
femmes et des jeunes filles par un geste amical et un sourire.

Arrivés i la hauteur de la maison & auvent qui s’élevait sur
la droite de la chuussée, Phomme vétu de velours arréta son
compagnon et lui fit signe d’entrer avec lui dans la boutique.

Nous employons le inot boutique, & defaut de tout autre qui
rende micux notre pensée, car celui-la exprime trés-incomple-
tement Pétat des lieux que nous voulons déerire. Qu’on se fi-
gure une salle , une sorte d'aire avec un plafond & solives sail-
lantes, surplombant violemment du milieu ; des murailles en
terre jaune ct en cailloutis brut, et pour plancher le sol battu :
dans un angle, une sorte do meule d’avoine, avec une couvée
do poussins s'efforgant de 'escalader en compagniede leur mire,
ptre, oncles, tantes, cousins et cousines : tout cela picorant,
gloussant et battant des ailes. Dans un autre angle, un gigan-
tesque lit & colonnes, mais sans rideaux et dont le ciel servait
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do colombier ; entre les deux, un grand bahut orné de plats
en faience , en face, une gigantesque huche au pain , au centre
de la pitce, une énormo table flanqude de banes clouds aux tra.
verses qui s'attachaient & ses pieds massifs.

Au plafond, appendus aux solives, et entre les solives, une
collection de halais de bouleau de toute dimensions, de mor-
ceaux de Jard fumé, une batterie de cuisine bien astiqude et do
grands sacs, les uns pleins, les autres & demi vides et paraissant
contenir des provisions.

A gauche en ontrant se trouvait une petite table placéo en
fagon de comptoir et sur laquelle so dressait une gigantesque
paire de bulances aux plateaux d’étain reluisants, A 'extrémi-
té do la petite table était rangde une viritable colivetion de
houteilles de grando dimension et d'aspect imposant.

Derriere ce comptoir, assise sur une haute chaise de hois, se
tenait uno petite femme maigre, stche, brune, aux gestes brus-
ques, aux allures vives et & la mine extrqinement éveillée. Cette
petite femme portait un costume des plussimples : double jupe
de Jaine rayde, celle de dessous noir et rouge, celle de dessus
noir et blaue, corset bleu garni de noir, grand tablier gris &t
bavette ; sur Ia téte un honnet de coton blanc et aux pieds die
bas bleus et des sabots.

En voyant entrer les deux voyageurs dans sa houtique, la
petito femme écarquilla ses prunclles rondes, qui lancérent des
étincelles. Elle demeura un moment immobile, la bouche ou-
verte, les deux mains appuyées sur son comptoir. Puis se dres-
sant tout & coup en jetant le haut du corps en nrvant .

—Ah ! mon doux Jésus! s'eria-t-elle, ma bonne sainte
Vierge, ayvez piti¢ de moi si je me trompe !...Mais cest mon-
sieur Vincent!

—Lui-méme, ma bonne dame Dorothée, répondit 'homme au
costume de velours.

—Et Poulpadec ! ajouta la marchande en saluant le compa-
gnon de M. Vincent.

—Ah ! dit le paysan en riant, on me reconnait donca Tel-
gruc, bien qu'il y ait longtemps que je n'y sois venu?

—Saint Kstéphe et saint Laurent ! il y & comme qui dirait
quatre mois et plus qu'on ne vous a vus tous les deux.

—OQui, mais nous voila revenus, dit Vincent.

—Pour longtemps ?

—Mais...peut-étre...cela dépend.

—Et vous voulez coucher 4 Telgruc?

—Non, ma boune dame, nous allons a la ferme de Crozon,
mais nous n'avons pas voualu passer & Telgruc sans vous dire
bonjour et sans hotre chez vous un pichet de cidre.

—Ah ! sainte Dorothée, ma patronne ! sainte Prisca et sainte
Marcelle ! que vous avez éte bien avisés | j'ai du cidre comme
vous n’en boirez jamais.

Les deux voyageurs se plactrent & la grande table et la
warchande s'empressa de les servir. Vincent remplit les
deux verres.

—A votre santé, dit-il en souriant & Dorothée, et & celle de
nos amis |

—Amen ! répondit la petite femme en se signant.

Vincent but tout d'un trait, puis se penchant vers Doro-
thée :

—La route d'ici & Crozon est libre 1 demanda-t-il.

—Heureusement t s'écria Dorothée : Ie bon Dieu est pour
nous. Il n’y 2 pas un bleu & dix licues & la ronde ; ce n'est
pas comme & Brest, ils en sont infestés. Ah! du reste, ils
font bien de ne pas venir dans le pays.

—Oui, ils n'ont pas encore o0sé¢ s’aventurer par ici.

Puis, aprés un léger silence :

—A propos, chére dame Dorothée, repsit Vincent, vous ne
me parlez pas de Yan-Bras? Od est-il ? Allez donc me le
chercher.

En entendant prononcer ce nown breton par excellence, la
marchande atait joint les mains, levé les yeux au plafond et
donné & son visage unc expression profondément désolée.

—Yan-Bras ! répéta-t-elle.

—Ebh ! oui, dit Vincent, je voudrais le voir.

LA BIBLIOTHEQUE A CINQ CENTS

—1T¢lns | hélas ! et moi aussi, jen atteste tous les snints
du paradis, et notamment saint Ionorat et saint Eloi.

- -Eh Lien ! rien de plus facile, nllez lo cherchier 1 Dites lui
que je suis ici, il viendra tout de suite.

Dorothée secoun languissamment I téte.

~—N’est-il pas & Telgruc ? reprit Vincent,

La marchande cligna sgs petits yeux pour mieux considérer
son interlocutewr.

—Jésus, mon Sauveur! Vous ne savez done
enfin,

—Quoi donc ? dit Vincent. Je ne sais rien.

—Ab ! ma Lonne sainte Anne du Camaret et mon bow snint
Antoine d’Audierne ! Tist-ce Dieu ! possible

— Mais quoi done ?

—Yan-Bras est mort.

Mort ! répétérent & la fois Vincent et son compagnon.
élas ! oui. Ah ! suinte Ursule, patronne de ma sceur,
sainto Catherine et sainte Clémentine, priez pour moi !

—Quand cela 7

—Il y a quinze jours & peine,

—Mais comment ?

" —Tué & la lutte : que tous les saints le prennent dans leur
giron et w'y gardent uno place !

-—Et parv qui ?

~—Par Philopen le Muet.

Ces interrogations et ces réponses avaient été échangées
avec une rapidité prouvant tout l'intérét que mettaient A lour
signification ceux qui les pronongaient.

—Yan-Bras tu¢ A la lutte par Philopen ! reprit Vineent
aprés un silence.  Est-ce bien possible !

—J’y étais, dit Ja marchande. Je vais vous raconter com-
ment cela s'est pussé.

Et la marchande, atlirant un siége, se rapprocha dp ses
compagnons.

—I1 y a quinze jours, dit clle, c’était donce ln féte de la Soule,
et Yan-Bras était comme de coutume & In téte des gars du
pays et il a gagné la Soule. Le lendemain, il se promenait et
se pavanait ‘ontent, fallait voir ! Les gars propostrent une
lutte pour le surlendemain & ceux de Saint-Nic qui étaient
venus, et la fite continua le jour dit. Ah! Notre-Dame !
que c’¢tait beau! Yan-Bras, les cheveux liés sur le somumet de
Ia téte par une torsade de paille, comme c¢'es¢ ln coutume pour
la lutte, avec une simple chemise ct une braie de toile blanche,
était toujours le chef des gars. Voild ceux de Saint-Nic qui
viennent aussi en procession et les vieillards qui se réunissent
pour choisir les juges. Je vois encore cela comme si j'y étais ;
la preuve, c’est que c'est Kerloff, Hervé Karsou et Jean Nolft
qui étaient juges pour Telgruc et pour...

—ZLe nom des juges nous est indifférent, dit Vincent avec
impatience. Comment Yan-Bras at il été tué 7 voila ce que
nous voulons savoir.

—Jo vais vous I'apprendre, mais laissez moi parler, répondit
Dorothée, laquelle, tenant énormément & In réputation de
belle parleuse, que lui avait valu sa faconde, ne pouvait pas
souffrir qu'on l'interrompit. Une fois donc les juges choisis,
on se rend au carrefour et on apporte 'arbre chargé des gages
du combat. Nous ¢étions tous Ja : on ¢tait venu de dix lieves
4 Ia ronde ; lo carrefour était encombré tellement que janais,
au grand jawais, je n'ai vendu tant de cidre... Pas de celui
que vous huvez, par exemple ; celui-la, je le garde pour des
amis, parce que c'est...

—Aprés 7 aprés ¢ interrompit Vincent,

—Jour de Dieu ! me bonne sainte Vierge, que vous étes
pressé ! dit la loquace personne avec un peu d'aigreur.

—Effectivencent, je suis impatient de connaitre les circons-
tances de cetto mort.

—J’y viens, mais, pour Dieu ! laisscz-moi le temps. Or
done, voild les juges qui nomment les quatre huissiers de la .
lutte. Les treis premiers arrivent avec leurs grands iouets
ot le dernier avec sa podle & frire, comme c’est la coutume.
Alors les juges crient & tue-tfte : Liss / Liss / Les grands

pas 1 dit-elle

”
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fouets se déploient, clnquont et font rcculer les spectatewrs
qui so mettent en rond... Alors 'hussier & la potle fait faire
lo cercle en promenant sa potle en avant, & lan hauteur des
genoux des spectateurs, ct, dame | faut se tenir & son rang,
st on ne veut pas &tre noirci ...

—Ensuite ? ensuito ? dit encore Vincent.

—-La place libre, voila Yan-Bras qui s'avance. 1l prend un
des moutons qui était un des prix, le met sur ses Spaules ob il
s'en va passor devant. ceux de Snint-Nie. Il passo une fois et
on ne lui dit rien... une seconde.. pas davantage. Eufin il
passo Ia troisitme qui est la derniére, quand on lui crie : Chom
salué,  C'dtait Coat-Bian qui portait le défi.

“Yan-Bras psele mouton par terre ct se place : Coat-
Bian vient & lui. Il lui donne trois coups sur Pépaule, trois
coups dans In main et il fait trois signes do crois, comme ¢
te fait toujours. Alors Coat-Bian se recule, suivant ln cou- |
tume, et il dit & Yan-Bras, selon la formulo consacrée :

« —N'emploies-tu ni sortilége ni magio?

—Je n'emploie ni sortilége ni magio! que dit iutre,
—Es-tu sans haine contre moi !

—Je suis sans haine contro toi !

—Allons, alors!

—Allons |

—Je suis de Telgruc.

« —Et moi de Saint-Nic.”

« Et les voild tous deux qui se déchaussent, qui se frottent
les mains dans la poussiére, et qui se saisissent... Mais co
n’est pas long : Yan-Bras envoie un cltquet-roon, et Coat-Bian
tombe sur le dos, ar-fam, ses deux épaules par terre, et on
cric : ** Bravo, Yan-Bras!”

 Alors Yan-Bras reprend le mouton et fait le tour. Un'

!
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nutre vient, c’est Yvon... Yan-Bras le renverse en moins de
temps que je ne dis un pater, et Diou sait cependant si jo le
puis dire vite | J’en ai une telle habitude, que je gagerais...
—Et Yan-Bras ? dit Vincent cn ramenant la conteuse a son
sujet.
—Personne ne voulnit lutter avec lui, reprit la marchande.

yeux. Philopen ouvre les bras, et Yan-Bras tombe par terre,
tout do son' long, roide et sans mouvement. Il était mort !
Philopen I'avait étouflé dans ses bras comme dans une grande
tenaille de fer. Al | bonne Marie, sainto mére de Diev | quel
mowuent l... Philopen, lui, lo suuvage, s’en va prendre loe mou-
ton, lo jette sur son ¢épaule et prend au petit pas la route de
la falaise,

:—Quoi | dit Vincent avee un étonncment profond, Philopen
# dtouflé Yan-Bras aussi facilement 1

—Oui, mon bon monsieur ; j'y étais, je I'ai vu, et que tous
les diables, grands et petits, de Uenfer mo. ..,

—DMais Yan-Bras ¢tait le plus solide de tous les gars do ln
¢bte ! ajouta Poulpadee qui n’nvait pas pronoucé une parole
depuis le commencement du récit, mais qui avait paru P'écouter
avec une attention profonde ; Yan-Bras était de ma foree!

Et le paysan avanga ses mamns énormes souddées & des bras
herculéens.

- ~Philopen I'u étouffé comme je vous le dis, reprit Dorothée.

—Voila qui est incroyable !

—Cela est, tout le village vous le diva comme moi, et la
preuve, ¢'est que le puuvie Yan-Bras a été mis en terre sainte
le lendeman. Quant & Philopen, on ne P'a revu qu’une fois de-
puis, sur la falaise, toujours avec sa fille de Poulpican.

—8a fille ! dit Vincent en tressaillant ; quelle fille 7 Philo-
pen n'est-il donc plus seul ?

—Non, depuis trois mois.

—1I1 a un enfunt ?

—Une jeune fille de seize & dix-sept ans qui ne le quitte pas.

—Quelle est cette jeune fille ? comment est-elle venue ?
comment se fait-elle comprendre de Philopen qui ne parle ni
n'entend ?

Dame Dorothée dearta les bras en signe qu’elle ne pouvait
expliquer ce mystére.

—Comment se sont-ils rencontrés ¢ reprit-clle. Personne ne
peut le dire.  On avait toujours vu Philopen tout scul, pous-
sant ses rugissements comine une béte fauve, et naturellement
ne parlant jamais & personne puisqu’il 2st sourd muet, et que

Les autres gars luttent, et les chances étaient égales entre les | c'est bien avére. Un matin, cependant, on apergut prés de lui
deux villes ; mais comme personne ne voulait donner Ja main | sur la falaise une jeune fille que personne ne connaissait. A
4 Yan-Bras, il allait &tre proclamé vainqueur . mais il voulait | ses vétements, on jugea que c'était wie mendiante, car elle
lutter, lui. Il était rouge de colere ; avant qu'on le proclune, | avait un Dbaton blane & ln main, un bissac sur le dos et Jes
il s'avance et il eric; “ Sl n'y ena pas un qui vienne lutter | pieds nus. D'ol venait-elle I comment avait-elle pu parvenir
wvee moi, cest quil 0’y o ici que des liches! " On murmure, | & apprivoiser subitement ce sauvage de Philopen, qui n'entend
mais personme nose s'avancer... Yan-Bras est si fort! il & rien ¢t ne dit rien 7 Voila ce qu’on ne suit pas et ce qu’on ne
toujours ¢té vainqueur. .. Alors Yan-Brus se met d rire, ct re- y saura jamais.  Depuis ce jour-la, ils ne se sont jamais quittés,
prend : ¢ Vous tes donc tous des liches? " et il s'en va pour | & ce qu'on assure. Quant & moi, je dis que Philopen est un
prendre les prix, quaund tout & coup je me sens poussée, bous- | poulpican, et la mendiante sa fille, et la preuve c’est que, pour
culée, emportée, et un grand corps me passo devant le nez | étoutler Yan-Bras, 1l a fallu qu’il allat cueillir le louzou, I
Faut vdus dire, mes chers messieurs, poursuivit Dorothée en | premier samedi du mois, & minuit, dans le carrefour hanté,

changeant de ton, que j’étais comme toujours au premier rang
pour wmieux voir. Je me retourne en poussant un cri et en
appelant ma patronne et toutes les saintes du paradis & mon
aide, quande je demeure bouche béante comme uno bite. Je
jette un regard sur mes voisins . ils faisaient tous le signe de
I croix... Oh !si vous aviez été 13, vous cussiez ecu une fiere
peur aussi. On dit comme ¢a : Je ne tremble jamais, mais
quand...

—Pour Dicu ! achevez donc ! interrompit Vincent , qu'y
avait-il ¢

—Il y avait Philopen le Muet, tout déguenillé, demi-nu
comme d’ordinaire, avec sa mine de chercheur d'@mes ! 1 était
en face de Yan-Bras, et il poussait ses grognements que c’en
¢tait 4 se boucher les oreilles : il montrait les poings, il gesticu-
lnit, j'en avais envie dc tomber en pimoison, et Notre-Dame
&’ Auray sait pourtant si je suis. ...

—Et Yan-Bras ? demanda Vincent. i

-Ah Seigneur mon Dieu tout-puissant ! quel hvime | Yan-

Rras ne bougeait pas plus quwun penlvan , tous ceux qui
étaient & so reculaient... Philopen s'avance, Yan-Bras I'at-
tend, tous deux s'enserrent... guand voild Yan-Bras qui palit,
qui pousse un cri, qui jetto la téte en arritre et qui ferme les

car sans Pherbe magique...

Dorothée s'interrompit en voyant ses deux auditeurs se
lever.

—Ah ! sainte Vierge ! s'écria-t-ellec en joignant les mains,
vous partez dejn 1

—Oui, dit Vincent ; il est tard, le soleil va descondre Lien-
tot, et il faut que nous arrivions & Crozon avant la nuit.

En achevant ces mots, Vincent fouilla dans sa poche et en
tira uno picce de monnaie qu'il posa sur la table pour solder
sa dépense. Puis, souhaitant le bonjour & son hétesse, il quitte
Ia boutique, dont Poulpadec avait déjx franchi le seuil. Doro-
thée les suivit jusquo dans Ia rue, les accablunt de bons sou-
baits au nom de tous les saints et saintes du calendrier breton,
et il fuut savoir ce que c’est que le calendrier breton pour se
faire une idde approximative de ce qu’il pevt fournir d'invcea-
tions. Rien quo des saint Jean, il y en a plus de dewx cent
trente. Que le lecteur juge !

Bref, Vincent et Poulpadec avatent atteint Uextrémité de
In rue ev franclissaient les dernieves hmites du village alors
que Dorothée, demeurée sur Je seuil de sa boutique, continuait
i dévider son chapelet.
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X1
LES VOYAGEURS

Telgrue est biti au fond d'une vallée profonde : quelque lit
de torrent desseche que o temps e recouvert de terro yégdé-
tale,  Cette vallée, qui forme e centre de la presya’ile du
Camaret, est encussee entre un double paruper de falaises
qu bordent tout fe httoral, A Tabin des vents du nord, de
Touest et de 'est, v vallee est presque toujours plongée dans
un rehgicay stlence. De dn voute gui bu traserso de Fest &
louest, et qur, partant de Plomuthern, passe par Saint-Nic,
Telgrue et Crozon, pour nboutir an Camaret, il est impossible,
quoiq’on soit fort proche de la mer, d'eutendre le moindre
raie indrquant ce voisinage,  Les coormes 1eparts des fulai-
ses qui | encergguent s'opposent i toute pereeption do bruit,

En dehors des villes et des petits cluimps i demt cultivés
qui les entourent, il n'a guere, dans cette presqu ile désulie,
d'rutre viégétation que celle du geudt ; mais quel gendt ! des
plantes centenaires et gigautesques, des foréts dpaisses et
élovdes, des tiges vigoureuses qui balancent lems couronnes
dlor & cinq pieds au-dessus du front des promenears,

('était dans Pun de ces sentiers encaissés et courant au
centre do cet ovdn de verdure que Vineent et Poulpadee
sétaient engaglés en quittant Telgrae.  Aucun d'eny, depuis
quils avaient franchi le seuil de la boutique de Dorothee,
navait prononee une parole,  Vineent avait constawtent
marché devant son compagnon, indiquant ainsi le degré de
superiorité qu'il avait sur lui.  Aw reste, Vincent puttait
haut la téte, son geste etit orguetlleun, son airassury, tandis
que Poulpadee murchait & demi courbé sous sou bissue, le front
penche, de Fair soutns du paysan qui accompagne son sei-
gueur.

uand s eurent depasse les dernicres lmntes du village, et
qutls curent fuit deux ou trvis cents pas daus le sentier burdé
de gendts, Poulpadee se retournn & demi ¢ il lang derriere lui
un regard qui parut fouiller Ihorizon ; puis ce regard so
reporta & droite, &t gauche, et enfin en avant, avec ln méme
persistance.  Bien certain qu'nucun il indiseret ne les pinit,
le paysan redressa la téte.  Alors une transformation subite
parut sccompliv dans tout son étre, il se secoun, son wil
dtincela, sa bouche se erispn avee un sourire dedaigueux.
Alors'il prit le pas sur son compagnon.

—Eh bien! dit1l d'une voix ferme, ai-je bien fait de traver-
ser la Cornouailles ?

Vincent ginclina.

—Vous aviez raison, répondit il.

—Yau-Bras est mort.,  Je comprends maintenant le silonco
de Georges et celui de Bourmont. Yan-Bras s'est fait tuer
avant de leur avoir purtd mes cotmmunications.

—Ce quiil faudrait savoir maintenant, ¢est ol sont i cette
heure Georges ct son armée, ott est Bourmont.

—Ce quil faut suvorr avant tout, cest comment ot pour-
quoi Yan-Bras est mort.

—Mais Dorothée nous a dit. ..

—Ce qu'elle a vu, interrompit Phomme vétu en paysun que
la marchande avaio salué amicalement du nous de Poulpadec,
et que Vincent semblait trauter aussi respectucusement gu’un
supdricur.

—Eh bren ! ce quelle a v est atiive et Yan-Bras est
mort.

—Suns doute, maus comment a-tal 6té tue ?

—Dans L latte, pur ce Plidopen, cette espeee du sauvag.s
que tout le hittoral do la pesqu ile connait.

—~Quae sait-on de Philopen 1

—Qu'il est wuet, qu'il pousse des cris raugues, qu'il attrupe
le gibier @ la course, et gue, les jours do gros temps, il rode
sur les récifs comme un loup-cecvier autour d’un champ de
bataalle. Un raconte qu tl a été depose, tout enfant, par l'equi-
page d'un navire étranger, sous le porche de I'église de Cama.
ret, Il a grandi sur I greve, n'entendant Pautre Lruit que

le rugissemont des flots, ou parfois ln brutale insulte d'un
pétre qui lui jetnit uno picrre en pnssant. Voild tout ce qu'on
suit de Philopen.

—I1 y o muintenant ce q'on ne snit pus.

Vincent regarda son interlocutenr avec étonnement,

- -Que supposes vous done 7 deanda-t il.

- Lat sutis ju § Seuloment, examines conime tioi la situation,
Georges i trois wills hommes daus les genéts J'Huolgoaf |
Buuriwont est asvce dotze cenits gars & Pontaven , moi-mdig
Jueeupo le pays do Plougastel a Pontervia avee deus mille
soldats du roi. Or, japprends que lo genéral Harty marche
sur Chitcaulin avee un convol trés important escortd do trois
demi-brigades, et qu'il doit conduire de Quimper & Brest. Co
convoi so compose d'urnrey, de wunitions, d’habillements, do

tout co qui nous menyue entin, I fuut doue nous emparer do
6 convol et massaerer les trois mille soldats qui escortent.
Jenvoic nussitOt cette nouvelle & Ceorges et & Bourmont,
puur que nous concentrions nos forees, et cette nouvelle ne
leur arrive pas, et Harty continue sa route avec son convoi
sans &tre inquiétd ; car je ne pouvais rien fuire seul.  Or,
comment se fuit-il que Yan-Bras, de ln tidélité duquel j'étais
certain, ait été & Telgrue, quand, pour trouver Georges d’ubord
ct Bourmont cnsuite, il devait suivre la route do Chiteau-
neuf et celle de Rasporden ? Comwment se fait-il qu'il it
passé trois jourd & Telgrue lovsqu'il connaissait si bien Vimpor-
tance des ordres qui lui étaient contids ¥ Conunent so fait-il
enfin que precisément cet homme, siutile & notre cause ct
porteur d'un tel message en telle civconstance, soit tué subite-
ment par un autre hommne auquel il n'avait jamais parlé, et
Jui-jumais n'avait pris part 4 ces jeux dans lesyuels Yan-Bras
excellait 7 Mon cher ami, il y a R-dedans un mystére qu'il
fuut que jécluireisse, et ¢'est pourquoi je suis venu. Le silence
de Georges et celui do Bourmont me paraissaient inexplica-
Lles, I disparition deo Yun Bras était elle méne fort extraor-
dinnire.  Aujourd'hui, sa mort m’'explique et ve silence ¢t
cette disparition ; mais il faut que je connaisse la cause réelle
de cette mort pour ln sécurité de notre cause. Vous com-
prencz maintenant que j'ai bien fuit de venir.

—Sans doute !

Un silence sucedda & cet échange de paroles. Lo chemin
que suivaient les deux hommes continuait & serpenter & tra-
vers les genéts. Tout 4 coup homme vétu en paysan do
Plougustel towrnu & gauche.

--Mais cette sente n'est pas notre route ! dit Vincent.

—Je le sais, mais il faut In suivre.

—Lllo mine & la créto des faluises pur des chemins dont
ne voudraient pas les chévres.

—Bah t avangons toujours, il le faut !

Les deux voyageurs s’engagérent alors dans un sentier plus
étroit, qui, courant sur le flanc de la montagne & gauche,
paraissait se diriger, au milieu de la forét de genéts, vers lo
pic élevé des falaises.

—Mon cher monsieur d’Almoy, reprit Poulpadee, il ne fuut
pas oublier que la situation est extréinement grave et que la plus
légdre faute peut tout perdre quand nous sommes a la veille
de triompher. Jamais la cause royale n’s été meilleure gu'en
cette fin d'aunde 1799, jamais elle n'a été aussi prés du suceds.
A cette heure ol je vous paile, M. de Frotté no tient-il pas
toutes les cotes de ln Novmandie, Georges Cadoudal ne com.
wande-t-il pas dans le Morbihan, de Bourmont duus les Cotes-
du-Nord et le Maine, lo Chandelier dans le Perche, de Chatil-
lun sur la rive droite de la Loive, et ne suis-jo pas maitre de
toutes les cainpagnes du Fiuistére, si les villes sont aux répu-
blicains 7 Or, mon cher, lo Directoire, ce gouvernement sans
foree et sans consistance, est en pleine désorganisution. Purtout
les armées républicaines ont des revers : la démoralisation se
met pavmi les soldats.  De tous les ¢dtés, les partis s'agitent ;
le notre tient tout I'ouest de la France. Lu flotte anglaise,
qui croise sur ces cOtes et bloque Brest, & trois millions ¢n or
& nous ddébarquer et des armes pour vingt mille homines. Nouy
avons des ramifications jusqu'ad deux licues de Versuiltes. Eh
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bien ! que lo comte d’Artois débarque entin sur cette terro do
Brotagne, ainsi qu'il Pu promis, que nosamis de Paris agissent
ot nous marchons vers lu capitule, Son Altesso 4 notro téte,
aucris de 1 Vive lo roi | Qivyezwvous qu'on réponde: Vivo
lo Directoire 1 Non, certes I... Notro réussite est donc assyrée,
Aussi est-ce dans un tel momont, jo le répite, quil fuut redéu-
bler do précautions et de prévoysauce !

Les deux hommes se trouvaient alors nu milieu d'un fourré
¢puis et presque inextricable. Les genéts, plus hauts et plus
forts, donnaient uu paysage laspect d'une forét vierge : lo so-
leil commengait & déeliner ver l'occident ot dorait de ses rayous
ies plantes giguntesques dont I'extrémité se courbait sous la
brise.

L’honumo aunquel lu dame Dorothee avait donné le nom si
plébéien de Poulpadec g'arrétn brusquement et purut interroger
d’un regard investigateur le licu dans lequel ils se trouvaient.

—Pronez votro fusil et armez-lo! ditil vivement & voix

basse.
X1ilt

POULPADEC,

Vincent s'était arrété et avait rapidemont préparéd son
are.

—Qu’est-co donce ? dit-il.

-~Chut ! £it son compngnon en posaut un doigt sur ses
lovres.

Et, se baissant lentement afin de ne causer aucun craque-
ment, il g'offorga d’éearter légerement les colossales tiges de
genéts gigantesques. )

Vincent, son fusil en arrét, I'aeil au guet et Panxiété peinte
sur le visage, uttendait sans bouger, Son compagnon paraissait
concentrer de plus en plus son attention. Entin 1l se redressa.

— Attendez-moi 14, dit-i), que jo puisse vous retrouver i cotte
place,

Vincent fit un signe aftivmatif. Poulpadec se courbi et dis-
parat sous les gentts. Quelques minutes s’éeoulérent, puis il
reparut en faisant signe 4 son compagnon d’avancer,

—Jo ne w’étais pus trompé, dit-il ; venez et tenez-vous sur
vos gardes.

Vincent s'avangn avec précaution.

—Soyez prét & faire feu au premier signul, reprit le compa-
gnon de Vincent en tirant lui-méme de su poche une paire de
pistolets dont il examina les batteries. Si ce Philopen a Uhu-
bitude d’¢toutler les gens en les embrussant, il faut le tenir 4
distance.

—Philopen ! dit Vincent avec itonuement ; allons-nous done
le voir 3

—Je ne sais. Ce que nous allons fuive, c’est visiter sn de-
nieure, et peut-itre est-il chez lui.

—Sa demeure ? vous savez done ou elle se trouve?

- -Tei, & deux pas, de cette sente, derritre ce bouguet de ge-
néts.

—Mais comment savez-vous cela, vous qui paraissiez igno-
rer...

—Silence, cher ami, et avangons !

Les deux hommes écartérent les genéts et s'enfoncerent dans
intérieur du fourré. Iis n'avaient pas fait six pas qu'ils se
trouvérent devant une torte de hutte de I'aspect le plus étrange.
Qu'on se figure un yrand trou creusé dunsla terre, gurni 3 partir
du sol d'une sorte de muraille en pierres brutes, posées & plat
les unes sur les autres ot que couronnait une toiture de gazon.
C'était plutét ln tanitre d’un animal que ln demeure d’un étre
humain,

-~C’est 14 7 demandn Vincent en désignant la hatte.

—Oui ! répoudit son compagnon.

—Faut-il ontrer !

—Sans doute ; muis tenez-vous bien sur vos gardes ! D'ail-
lours, laisscz-mni passer le promier.

Les deux homnmes s'avancérent alors uvec précaution vers
cette ouverture pratiquée cn forme ’entrée de cave. Probable-

ment In hdtto était déserte, enr ancun brait ne se fit entondre.
Arrivés devant l'ouverture, ils se pencherent pour interroger
Vintérieur, puis ils se glisstrent lentement.

L'iutériour de In hutte n’était pas habité ot il présentait I'as-

peet lo plus misérable.  Un amas d’algues desséchdes formait
lit ; ce lit puraissait btro divisé eu deux parties, dontl'une était
fournie d’unc couche d'nigues bien plus dépnisse que I'nutre.
Pris du 1it, gisant sur le sol, une cruche de terre, un fragment
de chauditre, et un croc de fer trés-long ot trés solide, qui de-
vait probnblement servir & gareacher des épaves & la vague.
C'était tout. "
. —Fouillons cette hutte, reprit homme au costume de pay-
san ; secouous ces nlgues, interrogeons les murnilles et lo sol,
et, s'il existe une cachette mystérieuse dans ce singulier asile,
déeouvrons-li !

Les deuxhommes se mirent 3 'a:uvre. Aprés une demi-heure
d’un incessant travail, ils so regardirent avee décourngement
wucun indice n'avait révélé le plus petit mysterve.

—ZRien ! reprit Jo compagnon de Vincent en poussant un
soupir. Abandonunons ce repairo et continuons notre route.

Tous deux regagndrent ln sente gui continuait & gravir le
flanc de la falaise.

—En vérité, dit Vincent apris un silence, je ne comprends
pas que vous ayez pu vous arréter un woment t la pensde que
ce Philopen était un agent républicain, car c'était Ia votre pen-
sée n’est-ce pas ?

—Peut-ttro ! répondit I'nutre en puraissant réfiéchir,

—Mais Philopen n’n jamais quitté Ia Bretagne !

—Qu’en sait-on ? Pexistence de cet homme est une sorte de
légende. On est demeuré des unnées sans le voir. Ensuite
personne n's jumais pu Pexaminer en face, & loisir : on n'n
Jjamais fait que Papercevoir de loin, courant demi-nu. Qnand
une individualité n'est pas mieux connue que cellela, il est
facile de lui en substituer une nutre en conservant les appn-
rences,

—Quoi ! vous croyez. ..

—J¢ ne crois rien, jo suppose !

—Muis ce Philopen est sourd, muet et idiot !

—Brutus, de républicaine mémoire, wa-t-il pas joué & peu
pris ce role 7 et il devait étre plus diflicile de tromper les ci-
toyens de Rome que les paysans Rretons.

Vincent regarda son compagnon, puis il courba lu téte suns
répondre,

Tous deux continuaient 4 warcher ou plutdét & graviv, cav
le sentier devenuit de plus en plus diflicile et de plus en plus
escurpé. La futigue devait dtre grunde, ¢t la couversation
devenait impossible. Le bruit de In respiration sifllante des
deux hommes se mélait seul & celui des cailloux et des grosses
pierres qu'ils faisnient rouler sous leurs pieds. Les genéts
semblaient devenir plus hauts et plus dpais, et ils formaient
un réseau i1 )xtricable, interceptant presque la lumidre. Les
voyageurs continutrent leur nssension difficile avec une ugilité
décelant la vigueur peu commnune de leurs jarrets et In grayde
habitude qu’ils devaient avoir de telles excuvsions.

Tout & coup, et au moment ot ils devaient le moins sy nt-
tendre, la lumitre des rayons du scleil les frappr en plein vi-
sage of uno violente rafale de vent tordit les genéts autour
deux : un spectacle magnifique s'offrait alors a leurs regarde,

Lesdeux voyageurs venaient d'atteindre le sommet do I
falaise ; devant eux, Je sol s'enfongait & pic 3 une profondeur
incommensurable ; 3 leurs pieds dtait In mer, la mer murmu-
rante, mélancolique, encadrée d'une bordure de montagnes
lointaines, et sembluble & Pun de ces immenses lacs du Nou-
veau-Monde qu’entoure la solitude.

Poulpadec posn vivement I win sur Pépaunle de
peguon pour lo contraindre f ¢’ vréter sux place, et il avanga
Iw téte en paraissant préter attentivement I'oroille - un bruit
sourd se faisait entendre au loin, et ce bruit avait quelquo
chose de monotone et de cadencé.

—C'est le Lruit des vagues se brisant an pied des falaises,
dit Vincent.

sSon coin-
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——Sans doute, répondit Poulpadec ; mais & ce bruit ne s'en
méle-t-il pas un autre ?

—Je n'entends rien que le murmure des vagues.

Poulpadec secoua la téte.

—J’entends autre chose, moi, dit-il.

—Quoi donc !

—On dirait un cri lancé comme un signal !

—Je vous répete que je n'ai rien entendu ! o

—Tenez, écoutez !

Les deux hommes demeurérent
attentive... Quelques minutes s'é
tente.

—Allons ! je me serai trompé, dit Poulpadec en poussant
un soupir. Cependant jaurais jaré entendre... Enfin je me
serai trompé. FIN.

2k

uets en prétant une oreille
lerent dans une vaine at-

LA DEUXIEME PARTIE A POUR TITRE

LA BRULE-GUEULE

On devrait se servir pour les
A - CHEVEUX de cette préparation
délicate et rafraichissante. Elle

entretient le scal§ en bonne santé, empéche les peaux mortes et
excite la pousse. Excellent article de toilette pour la chevelure,
indispensable pour les familles. 25 cts la bouteille.

EENRY R. GRAY, Chimiste-Pharmacien, 44 rue St-Laurent, Montrécl,

MEUBLES!

SETS DE SALON, SETS DE CHAMBRE
BIJOUX, MONTRES EN OR ET EN ARGENT
LAMPES, CADEAUX DE NOCES, &C, &C,

— CHEZ —

FOUCHER FILS & CIE

1798, RUE STE-CATHERINE

HORACH PEPIIN, I.I1O0.S.
CHIRURGIEN-DENT.STE
1639 RUE NOTRE-DAME

3e porte Est de la Cote St-Lambert

1639

MONTREAL

EDWARD STUART -

18534 - RUE NOTRE-DAME 0“e§t——l§6‘i
MONTR AT,

Lasisputation de la MAISON STUART est établic depuis longtemps.
Dans toutes les Expositions clle a obtenu les Premiers Prix pour ses

CAPOTS, MANTEAUX, CASQUES. MANCHONS, TUQUES, etc.,
EN FOURRURES.
Il n'est donc pas étonnant que sa clientéle augmente de jour en jour.

Les personnes qui désirent avoir des

Articles én Fourrures de Premier Choiz,
et & des prix qui conviennent a toutes les bourses devraient visiter
la MAISON STUART avant d’aller ailleurs.

&z TIRAGE DU 16 NOVEMBRE 1887 &3

3204 LOTS vanr $60,000.00

COUT DU BILLET: Ire Série, $1.00. 2e Série, 25cts.

DEMANDEZ LE CATALOGUE DES PRIX
Le Secrétaire,

8. E. LEFEBVRE, - - - 19, rue St-Jacques, Montréal

J. N. LAMARCHE

RELIEUR
No. 17, rus Ste-Thérese, entre les rues St-Gabriel et St-Vincent

MONTREAL

Lratelier de M. Lamarche est un des plus complets de la Province et les tra-
vaux ﬁu’xl exécute sont appréciés de tous les connaisseurs,
EGLAGE—PERFORAGE—NUMEROTAGE, ETC.

ECURIE BALMORATI,

Pension de premiere classe pour chevaux a des conditions
tres avantageuses.

Ecurie de premiére ordre. Voitures élégantes. Chevaux de choix.

M. ST-JEAN, Propriétaire, 113 rue St-Eubert, Montréal

MARCHE

MAISON ALPHONSKE VALIQUETTE

: 1869—RUE

NOTRE-DAME—1871

Grande vente spéciale de M archandises Im portées.—Le tout a étre sacrifié sans égard au prix.

SEALETTE!

SEALETTE!

Cinq Caisses d’Etoffes 4 Robes unies et de fantaisie, 2 Caisses de Pluche en Soie dans toutes les nuances, 4 caisses de Manteaux,

Dolmans et Paletots.

2 caisses de Manteaux d’enfants, 3 caisses d'étoffes 4 manteaux de fantaisie, 1 caisse de garniture en plume et

pelleterie de couleur, 5 caisses de gous-vétements écossais tres fins, 2 caisses de bas cachemire belle valeur, 4 caisscs de cachemires fran-

cais. toutes gopleurs, ainsi qu'une quantité d’autres marchandises.
Le tout 4 étre clairé sans réserve et au-dessus du prix du gros.

'llout notre grand assortiment de ﬁanell‘es. bas, chales, gants, chemises, cols, collets et poignets, a étre vendus au méme taux.
Couvertes, confortables et couvrepieds 4 étre vendu au prix coutant.

Grande vente de tapis, prélarts, rideaux, poles, rugs, mattes, mattings, broches, etc., a grande réduction.

1869—RUK NOTRE-DAME—1871

ALPHONSE VALIGUETTE, PROPRIETAIRE

IMPRIMERIE GENERALE, 45 Place Jacques-Cartier, Montréal,




